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1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zestaw nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen kartonowego
opakowania oraz kompletnosci zawartosci. Przed uzyciem nalezy upewnié
sie, ze urzadzenie i karabinek nie wykazuja zadnych widocznych uszkodzen, a
wszystkie elementy opakowania zostaty usuniete. W razie watpliwosci nalezy
zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i zwrdci¢ sie do sprzedawcy lub napisaé na
podany adres dziatu obstugi klienta.

1x urzadzenie BR 10

1x Karabinek

2x baterie typu AAA (LR03 1,5 V)
1x instrukcja obstugi

2. OBJASNIENIE SYMBOLI

Na urzadzeniu, w instrukcji obstugi, na opakowaniu i tabliczce znamionowej
urzadzenia zastosowano nastepujace symbole:
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OSTRZEZENIE
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem utraty zdrowia lub
odniesienia obrazen ciata

UWAGA
Wskazéwki bezpieczenstwa odnoszace si¢ do mozliwosci
uszkodzenia urzadzenia

Informacje o produkcie
Wazne informacje

Przestrzegac instrukgciji
Przed rozpoczeciem pracy / uzytkowania urzadzen lub
maszyn nalezy przeczyta¢ instrukcje

> Q> P

Izolacja miejsca zastosowania Typ BF

Stanowisko izolowane barierg galwaniczna (BF oznacza
Body Float), spetnia wymagania dotyczace pradu uptywu w
typie B.




Wt

Wiyt

Utylizacja zgodnie z dyrektywag WE o zuzytych urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

|14 |0|—-

=
2
2
2
x

&

Baterii zawierajacych szkodliwe substancje nie nalezy
wyrzuca¢ z odpadami z gospodarstwa domowego

Producent

Oddzieli¢ elementy opakowania i zutylizowac je zgodnie z
lokalnymi przepisami.

-5 QK

Oznakowanie identyfikujace materiat opakowaniowy.
A = skrét nazwy materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywa sztuczne, 20-22 = papier i tektura
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&

Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania i zutylizowac je
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Numer seryjny

Klasyfikacja IP
Urzadzenie chronione przed statymi ciatami obcymi o

P42 $rednicy > 1mm oraz przed kroplami wody przy pochyleniu
obudowy do 15°.
Storage/Transport | 1y 1y iszczalna temperatura i wilgotno$é powietrza w miejscu
przechowywania
Operating

Dopuszczalna temperatura i wilgotnos$¢ powietrza podczas
pracy

Ce

Oznakowanie CE
Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujgcych
dyrektyw europejskich i krajowych
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Produkt medyczny

/_;,1/\/\5? Wyjatkowo mata konstrukcja szczegéinie odpowiednia do
uzytku w podrézy

Unique Device Identifier (UDI) do jednoznacznej identyfikacji
produktu

@ Symbol importera

3. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZE-
NIEM

Przeznaczenie

Urzadzenie usmierzajace bdl po uktuciu stuzy do tagodzenia swedzenia i
obrzekéw spowodowanych uktuciem lub ukaszeniem przez insekty poprzez
wptyw ciepta (lokalna hipertermia).



Grupa docelowa

Urzadzenie usmierzajace bdl po uktuciu insektéw jest przeznaczone do
stosowania w $rodowisku domowym, a nie w profesjonalnych placéwkach
stuzby zdrowia. Urzadzenie usmierzajace bél po uktuciu insektéw moze by¢
stosowane przez wszystkie osoby w wieku od 3 lat pod nadzorem, natomiast
uzytek osobisty mozliwy jest od 12 roku zycia.

Korzysci kliniczne
Leczenie i tagodzenie swedzenia i obrzeku spowodowanego ukaszeniami lub
uzadleniami owaddw.

Wskazania

Zaleca si¢ stosowanie urzadzenia usmierzajacego bdl po uktuciu insektow w
przypadku:

- swedzenia

- obrzeku

spowodowanego przez ukaszenia lub uzadlenia owaddw.
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4. OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI DOTYCZA-
CE BEZPIECZENSTWA

A Przeciwwskazania

e Z urzadzenia nie moga korzysta¢ osoby chore na cukrzyce. Wrazliwos¢
na bél moze w pewnych warunkach zmniejszy¢ sie, co moze u oséb
chorych na cukrzyce doprowadzi¢ nawet do powstania oparzen.

* Z urzadzenia nie moga korzysta¢ osoby niesamodzielne, dzieci ponizej
3 lat ani osoby o ograniczonym odczuwaniu ciepta. Rozumie sig¢ przez to
osoby majace chorobowe zmiany skérne lub blizny w obszarze uzywania
urzadzenia, po zazyciu lekdw przeciwbolowych, alkoholu lub narkotykdw.

¢ Urzadzenia nie nalezy stosowa¢ na skére z objawami ostrych lub
przewlektych chordb skory (skaleczenia lub zapalenia), np. bolesne i
bezbolesne zapalenia, zaczerwienienia, wysypki (np. alergie), poparzenia,
odmrozenia, sttuczenia, obrzeki (bez $ladéw ukaszenia/ugryzienia owada)
oraz otwarte/krwawigce i gojace sie rany, blizny pooperacyjne.
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e Z urzadzenia nie moga korzysta¢ osoby cierpiace na goraczke.

¢ Urzadzenia nie nalezy stosowaé na wrazliwych partiach skory.

o Urzadzenia nie nalezy stosowac w przypadku wystepowania wszelkiego
rodzaju zaburzen czucia o zmniejszonym odczuwaniu bélu (np. zaburze-
nia metabolizmu).

¢ Urzadzenia nie nalezy stosowaé na skdrze pokrytej mascia, kremem ani
zelem.

¢ Urzadzenia nie nalezy stosowac¢ w przypadku stale wystepujacego
podraznienia skory ze wzgledu na diugotrwate dziatanie ciepta w tym
samym miejscu.

A Ogodlne wskazowki ostrzegawcze
¢ Minimalny wiek osoby samodzielnie uzytkujacej urzadzenie wynosi 12
lat. Dzieci ponizej 12 lat powinny korzysta¢ z urzadzenia wytacznie pod
nadzorem lub opieka osoby doroste;.
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W przypadku wystepowania nastepujacych dolegliwosci przed uzyciem
urzadzenia nalezy skonsultowac sie z lekarzem prowadzacym: wszystkie
choroby skoéry, ostre schorzenia (w szczegdlnosci sktonnosci do zacho-
rowarn zakrzepowo-zatorowych oraz nowotwory ztosliwe), przewlekte
objawy bdlowe o niewyjasnionym podtozu, niezaleznie od miejsca wyste-
powania dolegliwosci.

Nalezy koniecznie skonsultowac sig z lekarzem, jesli pomimo zastoso-
wania urzadzenia usmierzajacego bol po uktuciu insektéw dolegliwosci
nadal wystepuja. W takim przypadku nalezy zaprzesta¢ uzytkowania
urzadzenia.

Nalezy koniecznie skonsultowac sig z lekarzem, jesli podczas stosowania
lub po zastosowaniu urzadzenia usmierzajacego bél po uktuciu insektow
dolegliwo$ci nasilaja sig. W takim przypadku nalezy zaprzestaé uzytko-
wania urzadzenia.

Nalezy koniecznie skonsultowac sie z lekarzem w przypadku ukaszenia
przez kleszcza. Uktucie moze prowadzi¢ do przeniesienia zarazkow
chorobotwérczych np. kleszczowego zapalenia mézgu lub boreliozy.
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Nalezy koniecznie skonsultowac sig z lekarzem w przypadku pierwszych
oznak nasilonego swedzenia, zaczerwienienia, obrzeku skéry, zawrotéw
gtowy, nudnosci, duszno$ci, powstawania babli, spadku lub wzrostu
cisnienia krwi.

Nie stosowaé w poblizu oczu, na powiekach, ustach ani na $luzéwkach.
Nalezy uwazac, aby dzieci nie uzywaty urzadzenia jako zabawki.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci

i zwierzat domowych.

Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci
(ryzyko uduszenia).

Podczas stosowania urzadzenia usmierzajacego bdl po uktuciu insektow
nalezy przestrzega¢ ogdinych zasad higieny.

Stosowanie urzadzenia nie zastepuje konsultaciji lekarskiej ani leczenia
zaleconego przez lekarza. W razie objawéw bdlu lub choroby nalezy
skonsultowaé sie z lekarzem.

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia, ztlego samopoczucia
lub pojawienia sie bélu natychmiast przerwac stosowanie.
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A Ogolne srodki ostroznosci
Nie dotykaé urzadzenia mokrymi rekami. Urzadzenie nie moze zostac
ochlapane woda. Mozna je uruchomi¢ tylko i wytacznie wtedy, gdy jest
catkowicie suche.

¢ Do czyszczenia i konserwaciji urzadzenia nie wolno uzywaé srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikdw. Jesli do $rodka dostataby sie ciesz,
mogtaby uszkodzi¢ uktad elektroniczny oraz inne elementy urzadzenia
i spowodowaé nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

e 7 urzadzenia moze korzysta¢ wytacznie jedna osoba, zdecydowanie
odradzamy korzystanie z urzadzenia przez kilka oséb.

o Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim oddziatywaniem promieni
stonecznych. Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu.

e Chroni¢ urzadzenie przed wstrzgsami, wilgocia, kurzem, chemikaliami,
duzymi wahaniami temperatury i zbyt blisko znajdujacymi sie Zrédtami
ciepta (np. piec, grzejnik).
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Nie wolno dopusci¢, aby woda dostata sie do wnetrza urzadzenia. Jesli
do tego dojdzie, nalezy wyjac baterie, a urzadzenie wolno uzy¢ ponownie
dopiero po jego catkowitym osuszeniu.

Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ cigzkich przedmiotow.

Przed uzyciem upewni€ sie, ze urzadzenie i karabinek nie sa w widoczny
sposob uszkodzone. W razie watpliwosci nalezy zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i zwrdci¢ sie do sprzedawcy lub napisa¢ na podany adres
dziatu obstugi klienta.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu zabezpieczonym przed
wptywem warunkéw atmosferycznych. Urzadzenie nalezy przechowywaé
w zalecanych warunkach otoczenia.

Wigczonego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru. W przypad-
ku stwierdzenia nieprawidtowosci funkcjonowania urzadzenia, nalezy je
wytaczyé i zaprzesta¢ uzywania.
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Postepowanie z bateriami

AN

Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skérg lub z oczami, nalezy
przemy¢ podraznione miejsca woda i skontaktowac sie z lekarzem.
Niebezpieczenstwo potkniecial Mate dzieci moga potknaé baterie

i udusic sie nimi. Dlatego nalezy przechowywaé baterie w miejscach
niedostepnych dla dzieci!

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucaé baterii do ognia.

Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne

i wyczysci¢ komore baterii sucha szmatka.

Nie wolno rozmontowywac, otwieraé ani rozdrabnia¢ baterii.

Nalezy zwréci¢ uwage na znaki polaryzaciji plus (+) i minus (-).
Nalezy chroni¢ baterie przed nadmiernym dziataniem wysokiej tem-
peratury.

Nie wolno fadowa¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy

wyja¢ baterie z komory.

Nalezy uzywaé tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.
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® Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.
¢ Nie wolno uzywaé akumulatoréw!

A Wskazéwki dot. kompatybilnosci elektromagne-
tycznej

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w kazdym otoczeniu
wymienionym w niniejszej instrukcji obstugi, tacznie z otoczeniem domo-
wym.

o W przypadku zaktdcen elektromagnetycznych w pewnych warunkach
urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w ograniczonym zakresie. W re-
zultacie moga sie np. pojawi¢ komunikaty o btedach lub moze doj$¢ do
awarii urzadzenia.

¢ Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych
urzadzen lub wraz z innymi urzadzeniami ustawionymi jedno na drugim,
poniewaz mogtoby to skutkowaé nieprawidtowym dziataniem. Jesli uzyt-
kowanie w wyzej opisany sposob jest konieczne, nalezy obserwowac to
i inne urzadzenia, aby upewnic sie, ze wszystkie dziatajg prawidiowo.
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* Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze prowadzi¢ do ograniczenia wydajno-
$ci urzadzenia.

5. OPIS URZADZENIA

Odnosne rysunki przedstawiono na stronie 3.

Przycisk aktywacii E] Ptytka grzewcza

@ Witacznik/wytacznik E] Ostona komory baterii
@ Kontrolka LED @ Karabinek

6. URUCHOMIENIE

Wkiadanie baterii

1. Zdja¢ ostone komory baterii (5]
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2. Wiozy¢ do komory baterie dostarczone wraz z urzadzeniem - zgodnie
z opisem na komorze baterii. Upewnic sie, ze bieguny baterii (+/-) sa
prawidtowo skierowane.

3. Ponownie zamkna¢ przegrode ostong komory baterii (5], tak aby
zablokowata sie w sposob widoczny i styszalny.

7. ZASTOSOWANIE
A OSTRZEZENIE

Przed kazdym uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze zadne zadto nie znajduje sie
w miejscu uktucia. Przed uzyciem urzadzenia nalezy ostroznie usunag¢ zadfa.
Stosowanie natychmiast po uktuciu lub ukaszeniu przez owady zapewnia
najlepsze rezultaty. Jesli zbyt dtugo czeka si¢ na leczenie miejsca uktucia lub
ukaszenia i uzytkownik uskarza sie juz na swedzenie i obrzek, urzadzenie
usmierzajace bol po uktuciu insektdw moze zadziata¢ tylko w ograniczonym
zakresie. Pomimo tego warto wykonac zabieg urzadzeniem usmierzajagcym
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bél po uktuciu insektéw. Na ogét dojdzie do ztagodzenia swedzenia i przy-
spieszenia leczenia.

1. Przesuna¢ wiacznik/wytacznik [2]w kierunku ptytki grzewczej (4] symbol
»I” oznacza WLACZENIE. Dioda LED [3]stanu urzadzenia zapala sie na
zielono i sygnalizuje gotowos¢ urzadzenia.

2. Nalezy ustawi¢ urzadzenie ptytka grzewcza [4]na miejscu uktucia lub
ukaszenia. Nacisnac¢ jeden raz przycisk aktywacji [1]. Dioda LED stanu
urzadzenia [3] swieci sie na niebiesko i sygnalizuje rozpoczecie uzywania.

3. Po zakonczeniu uzywania rozlega sie sygnat akustyczny, ogrzewanie ptyt-
ki grzewczej (4] zostaje automatycznie zatrzymane, a dioda LED stanu
urzadzenia [3] znowu $wieci sie na zielono. Po ustyszeniu sygnatu nalezy
niezwlocznie zdja¢ ptytke grzewcza [4]ze skory.

4. Wytacz urzadzenie; w przeciwnym razie wytaczy sie ono automatycznie
2 minuty po uzyciu.
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A UWAGA!

W zaleznos$ci od wrazliwosci uzytkownika i danego miejsca na skérze tem-
peratura zabiegu moze by¢ odczuwana jako nieprzyjemna i wywotaé lekkie
zaczerwienienie, a czasem nawet podraznienie skory. Jesli odczuwane ciepto
jest zbyt intensywne, nalezy natychmiast przerwa¢ zabieg!

5. W razie potrzeby rozgrzewanie przez urzadzenie usmierzajace bol po
uktuciu insektéw mozna powtérzy¢ w tym samym miejscu uktucia/
ukaszenia po przerwie trwajgcej 2 minuty przerwie lub od razu w innym
miejscu uktucia/ukaszenia. Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby za-
biegéw w jednym miejscu. Wynosi ona 5 zabiegéw w ciagu godziny.

6. Jesli urzadzenie nie bedzie juz uzywane, nalezy je wytaczy¢, przesuwajac
wiacznik/wytacznik [2]w potozenie ,WYLACZENIA”. Jest ono oznaczone
symbolem ,,0”. Niebieska kontrolka LED (3] wylacza sie.

7. Przed odftozeniem urzadzenia w celu przechowywania zwréci¢ uwage, aby
urzadzenie byto wytaczone, a ptytka grzewcza (4] - zimna.
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Ostrzezenie dotyczace baterii

Przed obnizeniem sig napiecia baterii do poziomu niepozwalajacego na wykona-
nie kolejnych zabiegdw, kontrolka LED (3] miga 3 razy, rozbrzmiewa tez 3 razy
sygnat akustyczny. Nalezy wymieni¢ obie baterie, jak opisano w rozdziale 6.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby unikna¢ probleméw zdrowotnych, nalezy przestrzegaé zasad higieny:

e Urzadzenie jest przeznaczone do wielokrotnego uzytku.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia przed pierwszym oraz kazdym kolej-
nym uzyciem.

® Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie, schtodzi¢ je i wyjac
z niego baterie.

¢ Do czyszczenia obudowy uzywac wytacznie miekkich, suchych szmatek.

¢ Do czyszczenia nie uzywac substanciji, ktére moga dziata¢ toksycznie
w razie kontaktu ze skora/$luzéwka, potkniecia lub inhalacji. Nie uzywaé
silnych $rodkéw czyszczacych, nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
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o Urzadzenia i karabinka nie nalezy my¢ w zmywarce!

¢ Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ mechanicznie za pomoca szczotki itp.,
gdyz grozi to nieodwracalnymi uszkodzeniami sprzetu.

e W przypadku stosowania urzadzenia na wielu miejscach uktucia/ukasze-
nia zaleca sie kazdorazowe czyszczenie plytki grzewczej. W ten sposéb
zapobiega sie mozliwos$ci przeniesienia zarazkdw i bakterii z jednego
miejsca na skdrze do innego.Do dezynfekiji ptytki grzewczej nalezy
uzywac recznika papierowego zwilzonego $rodkiem dezynfekujacym.

9. CZESCI ZAMIENNE

Czesci zamienne mozna zamawia¢ w punkcie serwisowym pod podanym
numerem katalogowym.

Nazwa Nr artykutu lub nr katalogowy

Karabinek 164.395
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10. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU PRO-

BLEMOW

CZENIA.

Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza | Wiacznik/wytacznik | Nalezy przesuna¢ wiacz-

sie. [2] znajduje sie nik/wytacznik [2]w poto-
w potozeniu WYLA- | Zenie WLACZENIA.

Baterie sa wyczer-
pane.

Wymieni¢ obie baterie
zgodnie z opisem w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Urzadzenie nie nagrze-
wa si¢ w wystarczaja-
cym stopniu.

Zbyt niskie napiecie
baterii.

Wymieni¢ obie baterie
zgodnie z opisem w niniej-
szej instrukcji obstugi.
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Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Urzgdzenie wydaje 3 Zbyt niskie napiecie | Wymieni¢ obie baterie
sygnaty dzwiekowe / baterii, urzadzenie zgodnie z opisem w niniej-

migniecia kontrolki LED

nie bedzie mogto

szej instrukciji obstugi.

[3] po ponownym wy- | funkcjonowad.
taczeniu i wigczeniu.
Nie mozna uruchomi¢ | Urzadzenie wytaczyto | Nalezy ponownie ustawic¢

urzadzenia, cho¢
wiacznik/wytacznik [2]
znajduje sie w potoze-
niu WEACZENIA.

sie automatycznie.
Albo przycisk akty-
wagcji byt wcidniety
przez ponad 2
sekundy albo nie

byt uzywany przez
ponad 2 minuty i
aktywowano automa-
tyczne wytaczanie.

wigcznik/wytacznik [2]
urzadzenia w potozeniu
WYLACZENIA, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ je.
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Problem Mozliwa przyczyna | Rozwigzanie
Urzadzenie nie wigcza | Urzadzenie moze by¢ | Skontaktowac sie z ser-
sig, cho¢ baterie zosta- | uszkodzone. wisem.

ty wymienione i wigcz-
nik/wytacznik [2] zostat
ustawiony w potozeniu
WEACZENIA.

11. UTYLIZACJA
A Naprawa i utylizacja urzadzenia

¢ Nie naprawia¢ ani nie regulowa¢ samodzielnie urzadzenia. W przeciwnym
razie nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania.
¢ Nie otwiera¢ urzadzenia. Nieprzestrzeganie powyzszych zasad powoduje

utrate gwarancji.
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¢ Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez serwis producenta lub
autoryzowanego dystrybutora. Przed ztozeniem reklamaciji nalezy zawsze
sprawdzi¢ baterie i w razie potrzeby je wymienié.

e W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony srodowiska urzadzenia po
zakorczeniu eksploatacji nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi. Nalezy oddac je do utylizacji w odpowiednim punkcie E
zbidrki. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa WE =~
0 zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). W razie pytan zwrdci¢ si¢ do
wiasciwej lokalnej instytucji odpowiedzialnej za utylizacje.

A Utylizacja baterii
¢ Baterii nie wolno utylizowaé wraz z innymi odpadami domowymi. Moga
one zawiera¢ toksyczne metale ciezkie, w zwiazku z czym podlegaja
przepisom o utylizacji odpaddw specjalnych.
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nastepujace oznaczenia:
Pb = akumulator zawiera otéw,
Cd = akumulator zawiera kadm, Pb Cd Hg

¢ Na bateriach zawierajgcych szkodliwe zwiazki znajduja sie ﬁ

Hg = akumulator zawiera rtgé.

12. DANE TECHNICZNE

Typ BR 60

Model BR 10

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 86 x 35 x 25 mm

Masa (z bateriami) 4459

Zrédto zasilania 2 baterie 1,5V AAA LR03
Maks. temperatura 50°C +2°C (122°F +3,6°F)
Funkcije 1 diugosci zabiegu (3 s)
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Przewidywany czas eksploa-  ok. 300 zabiegéw (na baterie)
tacji

Dopuszczalna temperatu- od -10°C do 50°C, wzgledna wilgotnos¢
ra i wilgotno$¢ powietrza powietrza: 30-85%

podczas przechowywania oraz

transportu

Dopuszczalna temperatura od 10°C do 40°C, wzgledna wilgotno$¢

i wilgotno$¢ powietrza pod- powietrza: 30-85%

czas pracy

Automatyczne wytaczanie 2 min po ostatnim uzyciu

urzadzenia

Numer seryjny znajduje sie na urzadzeniu lub w komorze baterii.
Zastrzega sie prawo do zmian technicznych.

To urzadzenie spetia wymogi dyrektywy UE dotyczacej wyrobédw medycznych
93/42/EEC, ustawy o wyrobach medycznych oraz normy europejskiej
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EN 60601-1-2 (zgodno$¢ z CISPR 11, CISPR 14-1, CISPR-32, IEC 61000-3-2,
IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5,
IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-8, [EC 61000-4-11) i podlega specjalnym $rodkom
ostroznosci w odniesieniu do kompatybilnosci elektromagnetycznej.

13. GWARANCJA/SERWIS

Szczegdtowe informacje na temat gwarancji i warunkéw gwarancji znajdu-
ja sie w zatgczonej ulotce gwarancyjnej.
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NEDERLANDS

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door,
@ bewaar deze voor later gebruik, laat deze ook
door andere gebruikers lezen en neem alle aanwijzin-
gen in acht.

Inhoudsopgave
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5. Beschrijving van het apparaat....47 12. Technische gegevens..
6. Ingebruikname . 13. Garantie/service ......
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1. OMVANG VAN DE LEVERING

Controleer of de buitenkant van de verpakking intact is en of alle onderdelen
aanwezig zijn. Alvorens het apparaat te gebruiken, moet worden gecontro-
leerd of het apparaat en de toebehoren zichtbaar beschadigd zijn en moet al
het verpakkingsmateriaal worden verwijderd. Wij adviseren u het apparaat bij
twijfel niet te gebruiken en contact op te nemen met de verkoper of met de
betreffende klantenservice.

1xBR 10

1x Karabijnhaak

2x AAA-batterijen (LR03, 1,5 V)
1x gebruiksaanwijzing
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2. VERKLARING VAN DE SYMBOLEN

Op het apparaat, in de gebruiksaanwijzing, op de verpakking en op het type-
plaatje van het apparaat worden de volgende symbolen gebruikt:

WAARSCHUWING
Waarschuwing voor situaties met verwondingsrisico’s of
gevaar voor uw gezondheid

LET OP
Waarschuwing voor mogelijke schade aan het apparaat

Productinformatie
Verwijzing naar belangrijke informatie

S =P

Handleiding in acht nemen
Lees voor aanvang van het werk en/of het bedienen van
apparaten of machines de handleiding
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Scheiding van de toegepaste delen type BF
Galvanisch gescheiden toegepast deel (F staat voor floating),
voldoet aan de eisen aan lekstromen voor type B.

Aan

Uit

Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

/|14 |o|—| P

El
2
9
2
x

&

Batterijen die schadelijke stoffen bevatten, mogen niet met
het huisvuil worden weggegooid

Fabrikant

] 2

Scheid de verpakkingscomponenten en voer het afval vol-
gens de lokale voorschriften af.
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.
&b

Aanduiding voor de identificatie van het verpakkingsmateriaal.
A = materiaalafkorting, B = materiaalnummer:
1-7 = kunststoffen, 20-22 = papier en karton

A
&

Scheid het product en de verpakkingscomponenten en voer
het afval volgens de lokale voorschriften af.

Serienummer
IP-klasse
Het apparaat is beschermd tegen vaste voorwerpen met
P42 "
een diameter van > 1 mm en tegen waterdruppels als het
apparaat tot 15° gekanteld is.
Storage/Transport

Toegestane temperatuur en luchtvochtigheid bij opslag
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Operating

Toegestane temperatuur en luchtvochtigheid bij gebruik

Ce

CE-markering
Dit product voldoet aan de eisen van de geldende Europese
en nationale richtlijnen.

Medisch hulpmiddel

AN

Extra klein ontwerp, ideaal voor gebruik onderweg

Unique Device Identifier (UDI) voor een eenduidige producti-
dentificatie

ruor|
®

Importeursymbool
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3. VOORGESCHREVEN GEBRUIK

Doel

De insectenbeetverzachter is bedoeld om jeuk en zwellingen, veroorzaakt
door insectensteken of -beten, door middel van warmteontwikkeling (lokale
hyperthermie) te verzachten.

Doelgroep

De insectenbeetheler is bedoeld voor de medische verzorging in de thuis-
situatie, niet in professionele gezondheidsinstellingen. Het gebruik van de
insectenbeetheler is — onder toezicht — geschikt voor alle personen vanaf 3
jaar, terwijl zelfstandig gebruik voor alle personen vanaf 12 jaar mogelijk is.

Klinische voordelen

Behandeling en verlichting van jeuk en zwelling veroorzaakt door insectenste-
ken of -beten.
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Indicatie

Een behandeling met de insectenbeetheler wordt aanbevolen bij:
- jeuk

- zwelling,

veroorzaakt door insectenbeten of -steken.

4. WAARSCHUWINGEN EN VEILIGHEIDS-
RICHTLIJNEN

A Contra-indicaties
o Gebruik het apparaat niet als u diabetes hebt. Onder bepaalde omstan-
digheden kan er dan sprake zijn van een verminderd pijngevoel, waardoor
diabetici brandwonden kunnen oplopen.
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Gebruik het apparaat niet bij personen die hulpeloos zijn, kinderen die
jonger dan 3 jaar zijn of personen die beperkt gevoelig voor warmte zijn.
Daaronder vallen personen met ziektegerelateerde huidveranderingen of
littekens op de te behandelen plek en personen die pijnstillers, alcohol of
drugs hebben gebruikt.

Gebruik het apparaat niet op acuut of chronisch aangedane (verwonde
of ontstoken) huid (bv. bij pijnlijke en pijnloze ontstekingen, rode plekken,
huiduitslag (bv. allergieén), brandwonden, bevriezingen, kneuzingen,
zwellingen (zonder tekenen van een insectensteek/-beet) en open/bloe-
dende of genezende wonden of littekenweefsel na operaties).

Gebruik het apparaat niet als u koorts hebt.

Gebruik het apparaat niet op gevoelige delen van de huid.

Gebruik het apparaat niet als u lijdt aan sensibiliteitsstoornissen met een
verminderd pijngevoel (zoals stofwisselingsstoornissen).

Gebruik het apparaat niet als u ook al een zalf, créme of gel op de desbe-
treffende plek hebt aangebracht.

Gebruik het apparaat niet als u last hebt van niet minder wordende huidir-

ritaties door langdurige inwerking van hitte op dezelfde plek van de huid.
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A Algemene waarschuwingen

¢ De persoon die het apparaat gebruikt, moet ouder zijn dan 12 jaar.
Gebruik bij kinderen die jonger zijn dan 12 jaar is alleen toegestaan onder
toezicht van en met de hulp van een volwassene.

e Overleg voordat u het apparaat gaat gebruiken met uw behandelend arts
indien u een huidaandoening hebt, lijdt aan acute ziekten (in het bijzonder
bij aanleg voor trombo-embolische aandoeningen en bij kwaadaardige
nieuwvormingen) of als u last hebt van niet-gediagnosticeerde chronische
pijn, ongeacht waar u de pijn ervaart.

¢ Raadpleeg onmiddellijk een arts als u ondanks het gebruik van de insec-
tenbeetheler last blijft houden van klachten en stop de behandeling.

¢ Raadpleeg onmiddellijk een arts als de klachten tijdens of na het gebruik
van de insectenbeetheler erger worden en stop de behandeling.

¢ Raadpleeg onmiddellijk een arts als het een tekenbeet betreft. Deze beet
kan ziekteverwekkers overdragen, zoals tekenencefalitis (TBE) of de
ziekte van Lyme.
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Raadpleeg onmiddellijk een arts in geval van de eerste tekenen van erge
jeuk, roodheid van de huid, zwelling van de huid, duizeligheid, misselijk-
heid, ademnood, de vorming van bultjes of blaasjes op de huid, daling of
verhoging van de bloeddruk.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van ogen, niet op de oogleden, niet
op de mond en niet bij slijmvliezen.

Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat spelen.

Bewaar het apparaat buiten bereik van kinderen en huisdieren.

Houd verpakkingsmateriaal buiten bereik van kinderen (verstikkings-
gevaar).

Neem bij het gebruik van de insectenbeetheler de algemene voorschriften
met betrekking tot de hygiéne in acht.

Gebruik van het apparaat is geen vervanging voor een medisch consult of
een medische behandeling. Neem daarom bij elke vorm van pijn of ziekte
contact op met uw arts.

Stop de behandeling direct als het apparaat niet juist werkt of als u zich
niet goed voelt of pijn ervaart.
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A Algemene veiligheidsmaatregelen
Raak het apparaat niet met vochtige of natte handen aan. Zorg ervoor dat
er geen water op het apparaat terechtkomt. Gebruik het apparaat alleen
als het volledig droog is.

e Gebruik geen was- of oplosmiddelen om het apparaat schoon te maken
en te onderhouden. Binnengedrongen vloeistoffen kunnen de elektronica
en andere onderdelen van het apparaat beschadigen en daardoor storin-
gen veroorzaken.

¢ Het apparaat mag door slechts één persoon worden gebruikt; gebruik
door meerdere personen wordt afgeraden.

e Bescherm het apparaat tegen direct zonlicht en bewaar het op een droge
plek.

o Stel het apparaat niet bloot aan schokken, vocht, stof, chemische stoffen,
sterke temperatuurschommelingen en warmtebronnen (ovens, verwar-
mingselementen).
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Zorg ervoor dat er geen water in het apparaat terechtkomt. Mocht dit toch
een keer gebeuren, verwijder dan de batterijen en gebruik het apparaat
pas weer als het volledig droog is.

Zorg ervoor dat er geen zware voorwerpen op het apparaat worden
geplaatst als u het opbergt.

Alvorens het apparaat te gebruiken, moet worden gecontroleerd of het
apparaat en de toebehoren niet zichtbaar beschadigd zijn. Wij adviseren
u het apparaat bij twijfel niet te gebruiken en contact op te nemen met de
verkoper of met de betreffende klantenservice.

Bewaar het apparaat op een plek die beschermd is tegen weersinvioe-
den. Berg het apparaat overeenkomstig de voorgeschreven omgevings-
omstandigheden op.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter wanneer het in gebruik is. Scha-
kel het apparaat in geval van een storing uit en stop de behandeling.
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Maatregelen met betrekking tot het gebruik van batte-

rijen

A

Als vloeistof uit een batterijcel in aanraking komt met de huid of de
ogen, moet u de betreffende plek met water spoelen en een arts
raadplegen.

Gevaar voor inslikken! Kleine kinderen kunnen batterijen inslikken,
met verstikking als gevolg. Bewaar batterijen daarom buiten bereik
van kleine kinderen!

Explosiegevaar! Werp batterijen niet in vuur.

Als er een batterij is gaan lekken, moet u veiligheidshandschoenen
aantrekken en het batterijvak met een droge doek reinigen.

Haal batterijen niet uit elkaar, open ze niet en hak ze niet in stukken.

Neem de aanduiding van de polariteit (plus (+) en min (-)) in acht.
Bescherm batterijen tegen overmatige hitte.

Batterijen mogen niet worden opgeladen en niet worden kortgeslo-
ten.
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* Haal de batterijen uit het batterijvak als u het apparaat langere tijd
niet gebruikt.

* Gebruik alleen hetzelfde of een gelijkwaardig type batterij.

e \ervang altijd alle batterijen tegelijk.

e Gebruik geen accu’s!

A Aanwijzing met betrekking tot elektromagnetische
compatibiliteit

* Het apparaat is geschikt voor gebruik in alle omgevingen die in deze
gebruiksaanwijzing worden vermeld, waaronder de thuisomgeving.

* Het apparaat kan bij de aanwezigheid van elektromagnetische storingen
onder omstandigheden mogelijk slechts beperkt worden gebruikt. Als
gevolg daarvan kunnen bijv. foutmeldingen ontstaan of kan het apparaat
uitvallen.
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o Het gebruik van dit apparaat direct naast andere apparaten of opgesta-
peld met andere apparaten moet worden vermeden, omdat dit een on-
juiste werking tot gevolg kan hebben. Als gebruik op de hiervoor beschre-
ven wijze noodzakelijk is, moeten dit apparaat en de andere apparaten in
de gaten worden gehouden om er zeker van te zijn dat ze correct werken.

¢ Als deze instructies niet in acht worden genomen, kan dit de prestatie-
kenmerken van het apparaat negatief beinvioeden.

5. BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

Die dazugehdrigen Zeichnungen sind auf Seite 3 abgebildet..

Activeringsknop E Warmteplaatje
@ AAN/UIT-schakelaar @ Deksel van het batterijvak
E] Apparaatstatus-led @ Karabijnhaak
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6. INGEBRUIKNAME

Batterijen plaatsen
1. Schuif het deksel van het batterijvak E] open.
2. Plaats de meegeleverde batterijen in het batterijvak, zoals in het batterijvak

is weergegeven. Let bij het plaatsen van de batterijen op de juiste polari-
teit (+/-).

3. Schuif het deksel van het batterijvak [5] weer dicht tot het hoor- en merk-
baar vastklikt.

7. GEBRUIK
A WAARSCHUWING

Zorg er voordat u het apparaat gebruikt voor dat de angel van het insect
niet meer in de steekplek zit. Verwijder de angel voorzichtig voordat u het
apparaat gebruikt. Gebruik direct na de insectensteek of -beet levert de beste
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resultaten op. Als u te lang wacht met een behandeling van de steek- of
bijtplek en u heeft al last van jeuk of een zwelling, dan heeft de insectenbeet-
verzachter nog maar een beperkt effect. Behandel de plek evengoed met

de insectenbeetheler. Meestal kan de jeuk worden verlicht en de genezing
worden bevorderd.

1. Schuif de AAN/UIT-schakelaar [2] in de richting van het warmteplaatje [4]
met het symbool “I” voor AAN. De apparaatstatus-led [3] brandt groen en
geeft aan dat het apparaat klaar is voor gebruik.

2. Plaats het apparaat met het warmteplaatje (4] op de steek- of bijtplek.
Druk één keer op de activeringsknop [1] De apparaatstatus-led [3] brandt
blauw en geeft aan dat de behandeling start.

3. Na het beéindigen van de behandeling klinkt er een geluidssignaal, het
verwarmen van het warmteplaatje (4] stopt automatisch en de apparaats-
tatus-led [3] brandt weer groen. Haal het warmteplaatje [4]van de plek op
de huid zodra het signaal klinkt.
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4. Schakel het apparaat uit, anders wordt het 2 minuten na gebruik automa-
tisch uitgeschakeld.

/\ LET op!

Afhankelijk van de gevoeligheid van de persoon die het apparaat gebruikt
en de plek op de huid kan de behandelingstemperatuur als onaangenaam
worden ervaren en kan de huid een beetje rood worden (in enkele gevallen
kan er ook sprake zijn van huidirritaties). Stop de behandeling meteen als de
warmte te heet aanvoelt!

5. Indien gewenst kunt u de warmtefunctie van de insectenbeetheler na een
pauze van 2 minuten opnieuw op de steek/beet toepassen, of ook meteen
bij een andere steek/beet op een andere plek. Het maximale aantal van
5 behandelingen per uur op dezelfde behandelingsplek mag niet worden
overschreden.

6. Zet het apparaat met behulp van de AAN/UIT-schakelaar [2] weer op
“UIT” als u het apparaat niet meer nodig hebt. Deze stand wordt aangege-
ven met het symbool “O”. De blauwe apparaatstatus-led (3] gaat uit.
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7. Let er voordat u het apparaat opbergt op dat het apparaat uitgeschakeld
en het warmteplaatje (4] afgekoeld is.

Batterijwaarschuwing

Voordat de batterijspanning te laag wordt voor verdere behandelingen, knip-
pert de apparaatstatus-led [3]3 keer en Klinkt er 3 keer een geluidssignaal.
Vervang beide batterijen tijdig zoals beschreven in hoofdstuk 6.

8. REINIGING EN ONDERHOUD

Neem onderstaande voorschriften op het gebied van hygiéne in acht om
gevaren voor de gezondheid te voorkomen:
e Het apparaat kan meermaals worden gebruikt.
e Er wordt geadviseerd het apparaat voorafgaand aan het eerste gebruik en
voorafgaand aan elk verder gebruik te reinigen.
e Het apparaat moet uitgeschakeld en afgekoeld zijn en de batterijen moe-
ten verwijderd zijn, voordat u het apparaat reinigt.
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Gebruik voor de reiniging van de behuizing uitsluitend een zachte, droge
doek.

Gebruik voor de reiniging in geen geval substanties die bij contact met
de huid of de slijmvliezen of bij inslikken of inhaleren giftig kunnen zijn.
Gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen en houd het apparaat nooit
onder water.

Reinig het apparaat en de toebehoren niet in de vaatwasmachine!

Reinig het apparaat niet mechanisch met borstels en dergelijke. Daarbij
kan namelijk onherstelbare schade ontstaan.

Bij gebruik van het apparaat op meerdere steek- of bijtplekken wordt aan-
bevolen het warmteplaatje elke keer te reinigen. Zo wordt de kans kleiner
dat kiemen en bacterién van de ene plek op de huid naar de andere plek
worden overgedragen. Gebruik voor het desinfecteren van het warmte-
plaatje een met desinfectiemiddel bevochtigd stuk keukenpapier.
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9. RESERVEONDERDELEN

Reserveonderdelen zijn onder vermelding van het aangegeven productnum-
mer verkrijgbaar via het betreffende servicepunt.

Omschrijving

Artikel-/bestelnummer

Karabijnhaak

164.395

10. WAT TE DOEN BlJ PROBLEMEN

Probleem

Het apparaat gaat niet
aan.

Mogelijke oorzaak | Oplossing

De AAN/UIT- Schuif de AAN/UIT-

schakelaar [2] staat | schakelaar [2]in de stand

in de stand UIT. AAN.

De batterijen zijn Vervang beide batterijen

leeg. zoals beschreven in deze
gebruiksaanwijzing.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat wordt

niet meer heet genoeg.

De batterijspanning
is te laag.

Vervang beide batterijen
zoals beschreven in deze
gebruiksaanwijzing.

Er klinken 3
geluidssignalen/de
apparaatstatus-led
[3] knippert — ook
nadat het apparaat
opnieuw uit- en weer
ingeschakeld is.

De batterijspanning is
te laag, waardoor het
apparaat eventueel
niet meer kan worden
gebruikt.

Vervang beide batterijen
zoals beschreven in deze
gebruiksaanwijzing.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De behandeling kan
niet worden gestart,
terwijl de AAN/UIT-
schakelaar |Z| op AAN
staat.

Het apparaat

is automatisch
uitgeschakeld. De
activeringsknop werd
anger dan 2 secon-
den ingedrukt of het
apparaat werd langer
dan 2 minuten niet
gebruikt, waardoor
de automatische
uitschakeling werd
geactiveerd.

Zet het apparaat met
behulp van de AAN/UIT-
schakelaar [2] eerst op UIT
en schakel het vervolgens
weer zoals gebruikelijk in.
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Probleem Mogelijke oorzaak | Oplossing

Het apparaat gaat niet | Het apparaat is Neem contact op met de
aan, terwijl de batteri- | mogelijk defect. klantenservice.

jen zijn vervangen en

de AAN/UIT-schakelaar

(2] op AAN staat.

11. VERWIJDERING

A Reparatie en verwijdering van het apparaat
¢ U mag het apparaat niet zelf repareren of afstellen. Wanneer u dit toch
doet, kan een storingsvrije werking niet langer worden gegarandeerd.
¢ Maak het apparaat niet open. Wanneer u deze instructie niet in acht

neemt, vervalt de garantie.
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* Reparaties mogen alleen door de klantenservice of door geautoriseerde
verkopers worden uitgevoerd. Controleer voordat u een klacht indient
altijd eerst de batterijen en vervang deze als dat nodig is.

¢ Met het oog op het milieu mag het apparaat aan het einde van zijn
levensduur niet met het gewone huisvuil worden weggegooid.

U kunt het apparaat inleveren bij gespecialiseerde inzamelpunten E
in uw land. Verwijder het apparaat conform de EU-richtlijn voor —
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Voor meer informatie kunt u contact
opnemen met de verantwoordelijke instanties voor afvalverwijdering in uw
gemeente.

A Batterijen verwijderen
¢ Batterijen mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. Ze kunnen
giftige zware metalen bevatten en moeten daarom overeenkomstig de
ichtlijnen voor giftig afval worden verwijderd.

57



¢ Deze tekens kunt u aantreffen op batterijen met schadelijke
stoffen:
Pb = batterij bevat lood,
Cd = batterij bevat cadmium,

)i¢

Pb Cd Hg

Hg = batterij bevat kwik.

12. TECHNISCHE GEGEVENS

Type BR 60

Model BR 10

Afmetingen (I x b x h) 86 x 35 x 25 mm

Gewicht (met batterijen) 4459

Stroomvoorziening 2 AAA-batterijen van 1,5 V (LR03)
Max. temperatuur 50°C +2°C (122°F +3,6 °F)
Functies 12 tijdstanden (3 s)

Verwachte levensduur Ca. 300 behandelingen (per batterij)

58




Toegestane temperatuur en -10 °C tot 50 °C, relatieve luchtvochtigheid
luchtvochtigheid bij opslag en  van 30% tot 85%
transport

Toegestane temperatuur en 10°C tot 40°C, relatieve luchtvochtigheid
luchtvochtigheid bij gebruik van 30% tot 85%

Automatische uitschakeling 2 min. na het laatste gebruik
van het apparaat

Het serienummer staat op het apparaat of in het batterijvak.
Technische wijzigingen voorbehouden.

Het apparaat voldoet aan de EU-richtlijn 93/42/EEC voor medische hulpmid-
delen, de Duitse wet inzake medische hulpmiddelen en aan de Europese norm
EN 60601-1-2 (in overeenstemming met CISPR 11, CISPR 14-1, CISPR-32,

IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, I[EC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4,
IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11) en is onderwor-
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pen aan bijzondere veiligheidsmaatregelen op het gebied van elektromagnetische
compatibiliteit.

13. GARANTIE/SERVICE

Meer informatie over de garantie en de garantievoorwaarden vindt u in het
meegeleverde garantieblad.

Fouten en wijzigingen voorbehouden
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Lzes denne betjeningsvejledning grundigt igen-
nem, opbevar den til senere brug, ger den tilgaen-
gelig for andre brugere, og folg anvisningerne.

Indholdsfortegnelse
1. Leveringsomfang........c.ccceeveennene 62
2. Symbolforklaring .
3. Tilsigtet brug ...
4. Advarsler og
sikkerhedsanvisninger ...............
5. Beskrivelse af apparatet. . 12. Tekniske data ... .
6. lbrugtagning .......ccccoeeevereerrenennes 13. Garanti/Service .......c.cueeereeennns
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1. LEVERINGSOMFANG

Kontroller, at den leverede vares emballage er ubeskadiget, og at alt er med.
Kontrollér for brug, at apparatet og karabinhagen ikke har synlige skader, og
at alt emballagemateriale er fiernet. Anvend ikke apparatet i tvivistilfeelde,

og kontakt din forhandler eller den anferte kundeserviceadresse, hvis du har
spergsmal.

1xBR 10

1 x Karabinhage

2 x batterier af type AAA (LR03 1,5 V)
1 x betjeningsvejledning

2. SYMBOLFORKLARING

Felgende symboler anvendes pa apparatet, i betjeningsvejledningen, pa
emballagen og pa apparatets typeskilt:
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ADVARSEL
Advarsel om risiko for tilskadekomst eller sundhedsfare

VIGTIGT
Sikkerhedsanvisning om mulige skader pa apparatet

Produktoplysninger
Vigtige oplysninger

Se betjeningsvejledningen
Lees betjeningsvejledningen forud for arbejdet og/eller
betjeningen af apparater eller maskiner

De anvendte delses isolering Type BF
Galvanisk isoleret anvendt del (F stér for floating), opfylder
kravene til leekstrom for type B.

- 5| Q> P

Til
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Fra

Bortskaffelse i henhold til EU-direktivet om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment)

=) 134 |0

El
2
9
2
x
&

Batterier, der indeholder skadelige stoffer, ma ikke
bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald

Producent

Skil emballagekomponenterne ad, og bortskaf dem i over-
ensstemmelse med de lokale bestemmelser.

-5 QK

Meerkning til identifikation af emballagemateriale.
A = materialeforkortelse, B = materialenummer:
1-7 = plast, 20-22 = papir og pap
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&

Produktet og emballagekomponenterne skal adskilles og
bortskaffes i henhold til de lokale bestemmelser.

Serienummer

IP-klasse
Apparatet er beskyttet mod faste fremmedlegemer =1 mm i

P42 diameter og derover, og mod dryppende vand, nar huset har
en haeldning pa op til 15°
Storage/Transport
Tilladt opbevaringstemperatur og -luftfugtighed
Operating

Tilladt driftstemperatur og -luftfugtighed

Ce

CE-maerkning
Dette produkt opfylder kravene i de gaeldende europaeiske og
nationale direktiver.
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Medicinsk udstyr

M Ekstra lille design, der er velegnet til brug undervejs

Unique Device Identifier (UDI) til tydelig produktidentifikation

@ Importersymbol

3. TILSIGTET BRUG

Anvendelsesformal
Insektstikheleren er beregnet til at lindre klee og haevelser, der skyldes insekt-
stik eller -bid, ved hjeelp af varmedannelse (lokal hypertermi).
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Malgruppe

Insektstikheleren er beregnet til medicinsk behandling i hjemmet, ikke til
professionelle sundhedsinstitutioner. Insektstikheleren er egnet til brug for
alle personer fra 3 ar under opsyn, mens egenanvendelse er mulig for alle
personer fra 12 r.

Kliniske fordele
Behandling og lindring af klee og heevelse forarsaget af insektstik eller
insektbid.

Indikation

En behandling med insektstikheleren anbefales ved:
- kloe

- heevelse

forarsaget af insektbid eller -stik.
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4. ADVARSLER OG SIKKERHEDSANVISNINGER
A Kontraindikationer

Anvend ikke apparatet, hvis du lider af diabetes. Smertefornemmelsen
kan vaere nedsat, og diabetikere risikerer at pafere sig selv forbraendinger.
¢ Anvend ikke apparatet pa hjeelpelase personer, bern under 3 ar eller
personer med nedsat varmefelsomhed. Herunder harer personer med
sygdomsbetingede hudforandringer eller ar pa huden i anvendelsesomra-
det, efter indtagelse af smertestillende laegemidler, alkohol eller narkotika.
¢ Anvend ikke apparatet pa akut eller kronisk sygdomsramt (kveestet
eller beteendt) hud, (f.eks. ved smertefulde og smertelgse beteendelser,
radmen, udsleet (f.eks. allergier), forbreendinger, forfrysninger, knubs, hae-
velser (uden tegn pa et insektstik/-bid) og abne/bladende samt helende
sar, pa operationssar, som er i feerd med at hele).
¢ Anvend ikke apparatet, hvis du har feber.
¢ Anvend ikke apparatet pa felsomme hudomrader.
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¢ Anvend ikke apparatet, hvis du lider af falsomhedsforstyrrelser med

nedsat smertefornemmelse (f.eks. stofskiftesygdomme).

Anvend ikke apparatet ved samtidig brug af salve, creme og gel pa
anvendelsesstedet.

Anvend ikke apparatet i tilfeelde af vedvarende hudirritation pa grund af
langvarig varmepavirkning af det samme sted p& huden.

A Generelle advarsler

Ved egenbrug skal personen vaere zeldre end 12 &r. Anvendelse pa bern
under 12 ar skal finde sted under opsyn af eller med hjeelp fra en voksen.
Konsulter for brugen af apparatet din behandlende lzege, hvis du lider af
hudsygdomme, akutte sygdomme (iszer hvis du har en tendens til at blive
ramt af tromboemboliske sygdomme samt nydannelse af malignt vaev),
kroniske smerter, hvor arsagen ikke er afklaret, uafhaengigt af hvor pa
kroppen.

Konsulter omgéende en laege, hvis symptomerne varer ved pa trods af
anvendelsen af insektstikheleren, og stands anvendelsen.
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Konsulter omgaende en leege, hvis symptomerne bliver veerre under eller
efter anvendelsen af insektstikheleren, og stands anvendelsen.
Konsulter omgaende en leege, hvis der er tale om et flatbid. Stikket kan
medfare overforsel af sygdomsfremkaldende stoffer, sésom centraleuro-
peeisk hjernebetzendelse (FSME) eller borreliose.

Konsulter omgéende en lzege ved tegn pa kraftigere klge, radmen eller
heevelse af huden, svimmelhed, kvalme, andened, vabler, hejere eller
lavere blodtryk.

Apparatet ma ikke anvendes i neerheden af gjnene, pa gjenlagene, mun-
den eller pa slimhinder.

Sorg for, at barn ikke bruger apparatet som legeta;.

Apparatet skal opbevares uden for barns og dyrs reekkevidde.

Hold emballagen uden for berns raekkevidde (fare for kvaelning).
Overhold de generelle hygiejneforanstaltninger ved anvendelse af insekt-
stikheleren.

Brug af apparatet kan ikke erstatte en leegelig konsultation og behandling.
Forher dig derfor hos din leege ved alle former for smerter eller sygdom.
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¢ Hvis apparatet ikke fungerer korrekt, eller hvis der opstar utilpashed eller
smerter, skal du omgaende afbryde brugen.

A Generelle forholdsregler
Rer ikke ved apparatet med fugtige heender. Der ma ikke sprejte vand pa
apparatet. Apparatet ma kun bruges, nar det er helt tort.

e Brug aldrig vaske- eller oplesningsmidler til rengering og vedligeholdelse
af apparatet. Indtraengen af vaesker kan beskadige de elektroniske kom-
ponenter og andre dele af apparatet og medfere funktionsfejl.

e Apparatet ma kun anvendes af én person, anvendelse af flere personer
frarades.

¢ Beskyt apparatet mod direkte sollys, og opbevar det et tort sted.

¢ Beskyt apparatet mod sted, fugt, stev, kemikalier, kraftige tempera-
tursvingninger og varmekilder (ovn, radiator) for teet pa apparatet.

e Sorg for, at der ikke kommer vand ind i apparatet. Hvis dette skulle ske,
skal batterierne fiernes, og apparatet ma ferst bruges igen, nar det er torret
helt.
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o Der ma aldrig sta tunge genstand pé apparatet, nar det opbevares.

e Kontrollér for brug, at apparatet og karabinhagen ikke har synlige skader.
Anvend ikke apparatet i tvivistilfeelde, og kontakt din forhandler eller den
anferte kundeserviceadresse, hvis du har spargsmal.

e Opbevar apparatet pa et sted, hvor det er beskyttet mod vind og vejr.
Apparatet skal opbevares ved de kreevede omgivelsesbetingelser.

e | ad ikke apparatet vaere uden opsyn, nar det er i brug. Hvis der opstar fejl
pé apparatet, skal du slukke det og standse anvendelsen.

Anvisninger vedrgrende batterierne i apparatet
A e Huvis leekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller gjne, skal
det pageeldende sted skylles med vand, og der skal soges leege.
e Fare for kvaelning! Sma barn kan sluge batterier og blive kvalt. Batte-
rierne skal derfor opbevares utilgeengeligt for smabgrn!
e Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild.
* Huvis der er Igbet batterisyre ud af et batteri, skal du tage beskyttel-
seshandsker pa og rense batterirummet med en ter klud.

72



Batterier ma aldrig skilles ad, &bnes eller knuses.

Folg polaritetsmarkeringerne for plus (+) og minus (-).

Beskyt batterier mod meget hej varme.

Normale batterier ma ikke oplades eller kortsluttes.

Hvis apparatet star ubenyttet hen i laengere tid, skal batterierne
fiernes fra batterirummet.

Der ma kun anvendes batterier af samme eller en tilsvarende type.
Alle batterier skal altid udskiftes samtidigt.

Der mé ikke anvendes genopladelige batterier!

A Oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet
e Apparatet egner sig til brug i alle omgivelser, der er anfert i denne betje-
ningsvejledning, herunder ogsa private boliger.
e Huvis apparatet bruges i naerheden af elektromagnetisk interferens, kan
dets funktion under visse omstaendigheder veere nedsat. Dette kan
eksempelvis forarsage fejlmeddelelser eller manglende apparatfunktion.

73



o Dette apparat bor ikke anvendes i umiddelbar naerhed af andre apparater
eller placeres over eller under andre apparater, da dette kan resultere i
funktionsfejl. Hvis det er nedvendigt at anvende apparatet pa ovenstaen-
de made, skal dette apparat og de andre apparater overvages for at sikre,
at de fungerer korrekt.

¢ Manglende overholdelse heraf kan forarsage en forringelse af apparatets
funktionsegenskaber.

5. BESKRIVELSE AF APPARATET

De tilherende tegninger er vist pa side 3.

Aktiveringsknap E Varmeplade
@ Teend/sluk-knap @ Batterirumsdaeksel
[3] LED-statusindikator [6] Karabinhage
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6. IBRUGTAGNING

Isaetning af batterier
1. Abn batterirumsdeekslet [5] ved at skubbe til det.

2. Seet de medfelgende batterier i batterirummet i henhold til illustrationen i
batterirummet. Serg for at vende polerne korrekt (+/-).

3. Luk batterirumsdaekslet[5] igen, indtil du kan maerke og here, at det gar
i indgreb.

7. ANVENDELSE
A ADVARSEL

Fer hver anvendelse skal du kontroller, at der ikke er nogen brod pa indstiks-
stedet. Fjern forsigtigt brodden, for apparatet tages i brug. Ved anvendelse
umiddelbart efter insektstikket eller -biddet opnas de bedste resultater. Hvis
du venter for l&enge med at behandle stikket eller biddet, og hvis der allerede
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er symptomer pé klge og heevelse, er insektstikhelerens virkning begraenset.
Men du ber alligevel behandle stedet med insektstikheleren. | de fleste tilfeel-
de lindres klgen, og helingen sker hurtigere.

1. Beveeg teend/sluk-knappen [2]hen mod varmepladen [4]med symbolet ”I”
for teend. LED-statusindikatoren [3] lyser grent, hvilket viser, at apparatet er
klart til brug.

2. Anbring apparatet med varmepladen (4] pa stedet for stikket eller biddet.
Tryk pa aktiveringsknappen [1]én gang. LED-statusindikatoren (3] lyser blat
for at vise, at anvendelsen gér i gang.

3. Nar anvendelsen er afsluttet, udsendes et lydsignal, opvarmningen af var-
mepladen [4] standser automatisk, og LED-statusindikatoren (3] lyser igen
grent. Fjern varmepladen [4] fra huden, nar du herer signalet.

4. Sluk for apparatet, ellers slukkes det automatisk 2 minutter efter brug.
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N\ vieTigT!

Afheengigt af hvor felsom brugeren og huden er, kan behandlingstemperatu-
ren foles ubehagelig, og den kan forarsage en let redmen af huden og i sjeeld-
ne tilfeelde ogsé hudirritation. Hvis varmen foles for varm, skal du omgaende
standse behandlingen!

5. Om ngdvendigt kan du igen anvende insektstikhelerens varmefunktion
pa stikket/biddet efter en pause pa 2 minutter, eller med det samme pa et
andet stik/bid et andet sted pa huden. Du ma maksimalt udfere 5 anven-
delser i timen pa det samme behandlingssted.

6. Nar du ikke laengere har brug for apparatet, skal du slukke det ved at be-
veege teend/sluk-knappen [2] hen mod "FRA”. Denne indstilling er marke-
ret med symbolet "0”. Den bla LED-statusindikator [3] slukker.

7. Serg for, at apparatet er slukket, og at varmepladen E] er kolet af, inden
du leegger apparatet vaek.
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Advarsel vedrgrende batterierne

Inden batterikapaciteten bliver for lav til yderligere anvendelser, begynder
LED-statusindikatoren [5] at blinke 3 gange, og der udsendes et lydsignal

3 gange. Skift derefter hurtigst muligt begge batterier, som beskrevet i kapitel 6.

8. RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

Overhold felgende hygiejneforskrifter for at undga sundhedstisici:

o Apparatet er beregnet til gentagen anvendelse.

¢ Det anbefales at rengere apparatet for den ferste brug og forud for hver
efterfolgende brug.

¢ For hver rengering skal apparatet slukkes og kele af, og batterierne skal
tages ud.

¢ Brug kun blade, terre klude til rengeringen.

¢ Anvend i forbindelse med rengeringen under ingen omstaendigheder
substanser, som ved berering med hud eller slimhinder, ved indtagelse
eller inhalation ville kunne vaere potentielt giftige. Anvend ingen skrappe
rengeringsmidler, og hold aldrig apparatet under vand.
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¢ Rengor ikke apparat og karabinhage i opvaskemaskinen!
¢ Mekanisk rengering med berster eller lignende er ikke tilladt, da det kan

medfere uoprettelige skader.

o Ved brug af apparatet pé flere stik eller bid anbefales det at rengare var-
mepladen hver gang. P& den made forebygger du overfersel af bakterier
og urenheder fra ét sted pa huden til et andet. Anvend kekkenrulle fugtet
med desinfektionsmiddel til desinfektion af varmepladen.

9. RESERVEDELE

Reservedelen fas via den pageeldende serviceadresse under det angivne

materialenummer.
Betegnelse Artikel- eller bestillingshummer
Karabinhage 164.395
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10. SADAN L@'SER DU DRIFTSPROBLEMER

Problem Mulig drsag Afhjaelpning

Apparatet teender ikke. | Teend/sluk-knappen | Sla teend/sluk-knappen
[2] er sldet FRA. [2]TIL.
Batterierne er Udskift batterierne som
tomme. beskrevet i denne betje-

ningsvejledning.

Apparatet bliver ikke
leengere varmt nok.

Batterispeendingen er
for lav.

Udskift batterierne som
beskrevet i denne betje-
ningsvejledning.
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Problem

Mulig drsag

Afhjaelpning

Apparatet udsender

3 signaltoner/LED-sta-
tusindikatoren @
blinker — ogsa efter
apparatet er blevet
slukket og teendt igen.

Batterispaendingen
er for lav, og derfor
virker apparatet mu-
ligvis ikke lzengere.

Udskift batterierne som
beskrevet i denne betje-
ningsvejledning.
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Problem

Mulig drsag

Afhjaelpning

Anvendelsen kan ikke
startes, selvom teend/
sluk-knappen [2]er
slaet TIL.

Apparatet er auto-
matisk blevet slukket
(automatisk sluk).
Enten er aktive-
ringsknappen blevet
trykket ned i mere
end 2 sekunder, eller
ogsa har enheden
ikke varet i brug i
mere end 2 minutter,
og automatisk sluk er
blevet aktiveret.

Sluk forst for apparatet
ved at sla teend/sluk-knap-
pen [2]FRA, og taend
derefter for apparatet igen.
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Problem

Mulig drsag

Afhjaelpning

Apparatet teender ikke,
selvom batterierne er
blevet udskiftet, og
teend/sluk-knappen (2]
er slaet TIL.

Apparatet er muligvis
defekt.

Henvend dig til kunde-
service.

11. BORTSKAFFELSE
A Reparation og bortskaffelse af apparatet

o Apparatet ma ikke vedligeholdes eller justeres af brugeren. | sa fald kan
korrekt funktion ikke laengere garanteres.

¢ Apparatet ma ikke dbnes. Overholdes dette ikke, bortfalder garantien.

¢ Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller autoriserede forhand-
lere. Kontroller dog altid batterierne, og udskift dem eventuelt inden en

reklamation.
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¢ Af hensyn til miljget mé det udtjente apparat ikke bortskaffes sammen

med husholdningsaffaldet. Bortskaffelse kan ske via den lokale
genbrugsstation. Apparatet skal bortskaffes i henhold til
EU-direktivet vedrgrende elektrisk og elektronisk affald - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Henvend dig til din
kommunes tekniske forvaltning, hvis du har andre spargsmal.

A Bortskaffelse af batterierne

¢ Batterierne ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. De kan inde-

holde giftige tungmetaller og skal behandles som specialaffald.
¢ Disse symboler finder du pa batterier med skadelige stoffer:

Pb = batteriet indeholder bly,

Cd = batteriet indeholder cadmium,

Hg = batteriet indeholder kvikselv.
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12. TEKNISKE DATA

Type BR 60

Model BR 10

Mal (Lx B x H) 86 x 35 x 25 mm

Vaegt (med batterier) 4459

Stremforsyning 2 x 1,5V AAA LR03-batterier
Maks. Temperatur 50°C +2°C (122°F +3,6 °F)

Funktioner

1 anvendelsestider (3 sek.)

Forventet driftslevetid

ca. 300 anvendelser (pr. batteri)

Tilladt temperatur og luftfug-
tighed ved opbevaring og
transport

-10°C til 50°C, relativ luftfugtighed 30 % til
85%

Tilladt driftstemperatur og
-luftfugtighed

10°C til 40°C, relativ luftfugtighed 30 % til
85%
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Automatisk slukning af 2 min. efter sidste brug
apparatet

Serienummeret kan findes pa apparatet eller i batterirummet.
Ret til tekniske aendringer forbeholdes.

Apparatet er i overensstemmelse med EU-direktivet om medicinsk udstyr
93/42/EEC, loven om medicinske produkter og den europeeiske stan-
dard EN 60601-1-2 (i overensstemmelse med CISPR 11, CISPR 14-1,
CISPR-32, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3,
IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, [EC 61000-4-8,

IEC 61000-4-11) og er underlagt szerlige sikkerhedsforanstaltninger med
henblik pa elektromagnetisk kompatibilitet.

13. GARANTI/SERVICE

Neermere oplysninger om garantien og garantibetingelserne findes i det
medfolgende garantihaefte.
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Las noggrant igenom denna bruksanvisning, spa-
ra den for framtida anvandning, se till att den ar
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Innehall
1. Leveransomfattning..........ccc...... 88
2. Teckenforklaring ........cccoeevveeeennen 89
3. Avsedd anvandning.........c.cceuue. 93
4. Varnings- och
sakerhetsinformation ................. 94
5. Produktbeskrivning .........c....... 102
6. Bérja anvénda produkten......... 102
7. AnVandning .....coevveeeeeinineninnns 103

8. Rengoring och underhall .......... 105

9. Reservdelar .........ccocovvvniinnninne 107

10. Vad gor jag om det uppstar
problem? ... 107

11. Avfallshantering ....
12. Tekniska specifikationer ......... 112
13. Garanti/service ........cccccccuvenne. 113

87



1. LEVERANSOMFATTNING

Kontrollera leveransen for att se att férpackningen ar oskadad och att alla
delar finns med. Fére anvéndning bér du kontrollera att produkten och
karbinhaken inte har nagra synliga skador och att allt férpackningsmaterial
har avldagsnats. Anvand inte produkten i tveksamma fall, utan vand dig till
aterforséljaren eller till var kundtjanst pa angiven adress.

1xBR 10

1 x Karbinhake

2 x batterier typ AAA (LR03 1,5 V)
1 x bruksanvisning

88



2. TECKENFORKLARING

P& produkten, i bruksanvisningen, pa férpackningen och pa typskylten an-
vands féljande symboler:

VARNING
Varningsinformation om skaderisker eller halsorisker

OBS
Sékerhetsinformation om risk fér skador pa produkt

Produktinformation
Hanvisar till viktig information

S =P

F6lj bruksanvisningen
Las bruksanvisningen innan arbetet pabdrjas och/eller innan
du anvander produkten eller maskinen
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Isolering av komponenter Typ BF
Galvaniskt isolerade komponenter (F star for “floating”),
uppfyller kraven géllande lackstrommar for typ B

Pa

Av

Avfallshantera produkten enligt EG-direktivet om avfall
som utgors av eller innehéller elektriska eller elektroniska
produkter — WEEE

|14 | O] —| B

El
2
9
=4
x

&

Batterier som innehéller skadliga &mnen ska inte kasseras
som hushallsavfall

Tillverkare

] 2

Sortera férpackningskomponenterna och avfallshantera dem
i enlighet med de kommunala féreskrifterna.
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.
&b

Markning fér identifiering av férpackningsmaterial.
A = materialférkortning, B = materialnummer:
1-7 = plast, 20-22 = papper och kartong

A
&

Separera produkten och férpackningskomponenterna och
avfallshantera enligt kommunala foreskrifter.

Serienummer

IP 42

IP-klassificering

Produkten &r skyddad mot fraimmande féremal med en
diameter pa = 1 mm och mot droppande vatten vid upp till
15° lutning av holjet

Storage/Transport

Godkand temperatur och luftfuktighet vid férvaring
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Operating

Godkéand temperatur och luftfuktighet vid anvandning

Ce

CE-maérkning
Denna produkt uppfyller kraven i géllande europeiska och
nationella riktlinjer.

Medicinteknisk produkt

Extra behandig design som lampar sig for anvéndning pa
sprang

Unique Device Identifier (UDI) beteckning for entydig produk-
tidentifiering

&@|[g| 5B

Symbol fér importor
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3. AVSEDD ANVANDNING

Avsedd anvédndning

Apparat fér lindring vid insektsbett ar avsedd for att med hjélp av varmeut-
veckling (lokal hypertermi) lindra kldda och svullnad som uppstar till f6ljd av
insektsstick eller -bett.

Malgrupp

Apparaten for lindring vid insektsbett ar avsedd for medicinsk vard i hemmet
och inte for professionell hdlso- och sjukvard. Apparaten for lindring vid
insektsbett kan anvéndas under uppsikt pa alla personer fran 3 ar och uppat,
medan egenvard & mojlig for alla fran 12 &r.

Klinisk nytta

Behandling och lindring av kldda och svullnad som orsakas av insektsstick
eller insektsbett.
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Indikation

En behandling med apparaten f6r lindring vid insektsbett rekommenderas vid:
- Klada

- Svullnad,

orsakad av insektsbett eller insticksstick.

4. VARNINGS- OCH SAKERHETSINFORMA-
TION

A Kontraindikationer

¢ Anvénd inte produkten om du lider av diabetes. Diabetiker kan ha nedsatt
smaértkanslighet och déarfor fa brannskador.

e Anvand inte produkten pa hjalplésa/oformégna personer, barn under tre
ar eller personer med nedsatt kanslighet for varme. Hit hor personer med
sjukdomsorsakade hudforandringar eller hudomraden med &rrbildning i
anvandningsomradet; efter intag av smértlindrande lakemedel, alkohol

eller droger.
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Anvand inte produkten pa akut eller kroniskt insjuknad (skadad eller
inflammerad) hud, (t.ex. vid inflammationer, rodnader, hudutslag (t.ex.
allergier), brannskador, kdldskador, kontusionsskador, svullnader (utan
tecken pa insektsstick/bett), 6ppna/blédande och ldkande sér samt
operationsérr som haller pa att 1aka).

Anvand inte produkten om du har feber.

Anvénd inte produkten pa kénsliga hudomréaden.

Anvénd inte produkten vid nagra som helst kénslighetsstérningar med
nedsatt smértkénslighet (t.ex. &mnesomsattningsrubbningar).

Anvand inte produkten vid samtidig lokal anvandning av salvor, krdmer
eller geler.

Anvand inte produkten vid best&ende hudirritation p& grund av langvarig
varmebehandling pa samma hudstalle.
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A Allménna varnlngar
Fér endast anvandas pa egen hand av personer 6ver 12 ar. Barn under 12
&r bor endast anvanda produkten om de hélls under uppsikt eller far hjalp
av en vuxen.

e R&dgor alltid med en lakare innan du anvander produkten vid féljande
tillstand: alla hudsjukdomar, akuta sjukdomar (i synnerhet om du tenderar
att fa tromboemboliska sjukdomar samt vid tumdrer), icke-klarlagda
kroniska smarttillstand, oavsett vilken del av kroppen det géller.

¢ R&dfraga omedelbart en lakare om besvéren kvarstar trots att du anvant
apparat for lindring vid insektsbett och avbryt behandlingen.

¢ R&dfraga omedelbart en lakare om besvéren férsdmras under eller efter
anvéndningen av apparat for lindring vid insektsbett och avbryt behand-
lingen.

¢ Radfraga omedelbart en lakare om det ror sig om ett fastingbett. Bettet
kan leda till 6verféring av sjukdomdomar som TBE eller borrelia.
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Radfraga omedelbart en lakare vid begynnande tecken pa okad klada,
hudrodnad, -svullnad, yrsel, illamaende, andnéd, hudutslag, 6kat eller
minskat blodtryck.

Anvénd inte produkten i narheten av 6gonen, pa égonlocken, munnen
eller slemhinnorna.

Produkten fér inte anvandas som leksak.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Hall barn borta fran férpackningsmaterialet (risk for kvéavning)!

Vidta allmanna hygienatgérder vid anvandning av apparat for lindring vid
insektsbett.

Anvéandning av produkten kan aldrig ersétta radgivning och behandling av
en lakare. Radgor darfor alltid med en lakare om du har ont eller &r sjuk.
Om produkten inte fungerar korrekt eller gor att du méar daligt eller far ont
ska du genast avbryta behandlingen.
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A Allménna forsiktighetsatgarder

Vidrér inte produkten med fuktiga hander. Det féar absolut inte stanka
vatten pa produkten. Produkten far enbart anvandas nar den &r helt torr.

¢ Anvénd inga tvétt- eller I6sningsmedel vid rengéring och skdtsel av pro-
dukten. Vatskor som tranger in kan orsaka skador pa elektroniken samt
andra produktdelar och leda till funktionsfel.

¢ Produkten far enbart anvandas av en person. Vi rekommenderar inte att
den anvénds av flera olika personer.

e Skydda produkten mot direkt solljus och férvara den torrt.

¢ Skydda produkten mot stotar, fukt, damm, kemikalier och kraftiga
temperaturvariationer och placera den inte for néra varmekaéllor (kaminer,
varmeelement).

¢ Se till att inte vatten kommer in i produkten. Om detta anda skulle intraffa
tar du ut batterierna och anvénder produkten forst nar den &r helt torr.

o Nér produkten forvaras far inga tunga féremal placeras ovanpa den.
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¢ Fore anvandning maste du kontrollera att produkten och karbinhaken inte
har nagra synliga skador. Anvand inte produkten i tveksamma fall, utan
vand dig till aterforsaljaren eller till var kundtjanst pa angiven adress.

o Forvara produkten pa en plats som &r skyddad fran véader och vind.
Produkten maste forvaras i enlighet med de angivna omgivningsférhallan-
dena.

e L&mna inte produkten utan uppsikt under anvandning. Vid fel pa produk-
ten sténger du av den och avbryter behandlingen.

Atgérder vid hantering av batterier
A e Om vitska fran en battericell kommer i kontakt med hud eller 6gon
ska det bertrda stéllet skéljas med rikliga mangder vatten. Uppsok
lékare.
e Risk for svéljning! Sma barn kan svélja batterier, vilket kan orsaka
kvavning. Forvara darfor batterier oatkomligt fér sma barn!
¢ Risk for explosion! Kasta aldrig batterier i ppen eld.
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Om ett batteri lacker ska batterifacket rengéras med en torr trasa.
Anvénd skyddshandskar vid rengdringen.
Batterierna far inte 6ppnas eller tas isér.

Lagg mérke till polsymbolerna plus (+) och minus (-).

Utsétt inte batterierna fér hdga temperaturer.

Batterierna far inte laddas upp eller kortslutas.

Om produkten inte ska anvandas under I&ngre tid ska batterierna tas
ut ur batterifacket.

Anvéand enbart samma eller en motsvarande batterityp.

Byt ut alla batterier samtidigt.

Anvénd inte uppladdningsbara batterier!
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A Information om elektromagnetisk kompatibilitet

¢ Produkten kan anvandas i alla miljder som anges i bruksanvisningen,
déribland i hemmiljo.

¢ Produkten kan i vissa fall endast anvandas i begrdnsad omfattning i
nérheten av elektromagnetiska stérningar. Det kan t.ex. innebéra att
felmeddelanden visas eller att displayen/produkten slutar fungera.

¢ Undvik att anvédnda produkten i narheten av andra produkter eller med
andra produkter staplade pé varandra, eftersom det kan leda till att den
inte fungerar korrekt. Om det anda &r nédvandigt att anvénda produk-
ten pa det ovan beskrivna séttet ska den har produkten och de andra
produkterna hallas under uppsikt for att sékerstélla att de fungerar som
de ska.

e Om dessa anvisningar inte foljs kan produktens effekt minska.
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5. PRODUKTBESKRIVNING

Tillhérande bilder visas pa sidan 3.

E] Aktiveringsknappi E] Varmeplatta
@ Startreglage E] Lucka till batterifacket
@ Statuslampa @ Karbinhake

6. BORJA ANVANDA PRODUKTEN

Satta i batterier
1. Skjut luckan till batterifacket @ bakét.

2. Satt i de medféljande batterierna i batterifacket sa som anges i batterifa-
cket. Se till att satta i batterierna med polerna vanda &t rétt hall (+/-).

3. Skijut tillbaka luckan till batterifacket [5]tills den Klickar pa plats ordentligt.
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7. ANVANDNING
A VARNING

Fore varje anvandning ska du kontrollera att ingen insektstagg sitter kvar pa
stickstéllet. Ta forsiktigt bort taggen fére anvéndning. Behandling omedelbart
efter insektssticket eller -bettet ger bast resultat. Vantar du for lange med att
behandla stick- eller bettstallet s& att klada och svullnad redan har hunnit
uppsta, har apparat for lindring vid insektsbett endast begransad effekt.
Behandla &nda stallet med apparat for lindring vid insektsbett. For det mesta
lindras da kladan och Iakningen paskyndas.
1. Skjut startreglaget [2]i riktning mot varmeplattan [4] med symbolen ”I” fér
att sla PA produkten. Statuslampan (3] lyser grént och indikerar att pro-
dukten &r klar att anvandas.

2. Placera produkten med vérmeplattan (4] pa stick- eller bettstéllet. Tryck
p4 aktiveringsknappen [1] en gang. Statuslampan [3] lyser blatt och indi-
kerar att anvandningen har paborjats.
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3. Nér anvéndningen ar éver hdrs en ljudsignal, varvid uppvérmningen av
varmeplattan (4] stoppas automatiskt och statuslampan (3] ater lyser
gront. Avlagsna varmeplattan [4]fran hudstallet s& snart signalen hors.

4. Sténg av produkten, annars sténgs den av automatiskt 2 minuter efter
anvéndning.

/\ oBs!

Beroende pa hur kanslig anvandaren eller hudstallet ar kan behandlings-

temperaturen uppfattas som obehaglig och ge upphov till hudrodnad och i

séllsynta fall &ven hudirritation. Om vérmen kénns for varm ska du omedelbart

avbryta behandlingen!

5. Vid behov kan du anvanda apparat for lindring vid insektsbett varmefunk-

tion pé sticket/bettet igen efter en paus pa tva minuter, eller omedelbart
pa ett ytterligare stick/bett pa ett annat stélle. Det maximala antalet pa 5
anvéndningar per timme pa samma behandlingsstalle far inte Gverskridas.
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6. Om du inte ska anvanda produkten I&ngre stanger du AV den igen med
startreglaget [2]. Detta indikeras med symbolen "O”. Den b4 statuslam-
pan [3] slocknar.

7. Innan du packar ned produkten ska du se till att den ar avstangd och att
véarmeplattan E] har svalnat.

Batterivarning
Innan batterispanningen blir for Iag for fler anvandningstillféllen blinkar sta-

tuslampan [3]3 ggr och en ljudsignal hors 3 ggr. Byt batterierna sa snart som
mojligt enligt beskrivningen i avsnitt 6.

8. RENGORING OCH UNDERHALL

Folj nedanstaende hygienforeskrifter for att undvika hélsorisker:
¢ Produkten &r avsedd att anvandas flera ganger.
¢ /i rekommenderar att du rengér produkten fore férsta anvandningstillféllet
och darefter fore varje anvéndning.
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Fore varje rengoéring maste du stanga av produkten, lata den svalna och
ta ut batterierna.

Rengdr hdljet enbart med mjuka, torra trasor.

Anvand aldrig substanser som vid berdring med huden eller slemhinnorna
kan svaljas, inhaleras eller vara giftiga. Anvénd inte starka rengéringsme-
del och sénk inte ned produkten i vatten.

Diska inte produkten eller karbinhaken i diskmaskin!

Mekanisk rengéring med borstar eller liknande far inte ske eftersom det
kan leda till irreparabla skador.

Om produkten anvénds pa flera stick eller bett rekommenderar vi att
varmeplattan rengdrs daremellan. Det minskar risken for att bakterier
Sverfors fran ett hudstalle till ett annat. Desinficera varmeplattan med
hushallspapper som fuktats med desinfektionsmedel.
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9. RESERVDELAR

Du kan bestélla reservdelen fran din serviceadress. Ange materialnummer.

Beteckning

Artikel- resp. bestéllningsnummer

Karbinhake

164.395

10. VAD GOR JAG OM DET UPPSTAR

PROBLEM?

Problem

Majliga orsaker Atgéird

Produkten startar inte.

Startreglaget [2] be- Skjut stoartreglaget [2]til
finner sig i laget AV. | laget PA.

Batterierna &r slut. Byt de bada batterierna
enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning.
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Problem

Majliga orsaker

Atgird

Produkten blir inte
langre tillrackligt varm.

Batterispanningen ar
for 1ag.

Byt de bada batterierna
enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning.

Produkten avger 3 ljud-
signaler/statuslampan
|£| blinkar - dven néar
produkten slas AV

och PA.

Batterispanningen
ar eventuellt s&

I&g att du inte kan
fortsatta att anvénda
produkten.

Byt de bada batterierna
enligt beskrivningen i
denna bruksanvisning.

108




Problem

Majliga orsaker

Atgird

Det gér inte att bérja
anvanda produkten
trots att startreglaget
[2] star pa PA.

Produkten har
sténgts av automa-
tiskt. Antingen har
aktiveringsknappen
tryckts in i mer n

2 sekunder, eller s&
har produkten inte
anvénts pa mer an
2 minuter och den
automatiska avstang-
ningsfunktionen har
aktiverats.

Sténg férst AV produkten
med hjélp av startreglaget
[2] och sl& sedan pa den
pa vanligt sétt.
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Problem Majliga orsaker f\tgérd

Produkten startar inte | Produkten kan vara | Vand dig till var kundtjénst.
trots att batterierna har | defekt.
bytts ut och startregla-
get[2] skjutits till PA.

11. AVFALLSHANTERING
A Reparation och avfallshantering av produkten

e Du far inte sjélv reparera eller justera produkten. Om du gor det &r det inte

langre sékert att den fungerar felfritt.
¢ Oppna inte produkten. Om denna anvisning inte f6ljs upphdr garantin att

galla.
¢ Reparationer far endast utforas av var kundservice eller vara auktorisera-

de aterforséljare. Prova alltid att batterierna fungerar och byt vid behov ut
dem innan du reklamerar produkten.
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Nar produkten har tjanat ut far den av hansyn till miljon inte sléangas bland
det vanliga hushallsavfallet. LAmna den i stéllet till en atervin-
ningscentral. Produkten ska kasseras i enlighet med EG-direktivet K
om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektronis-  mmm
ka produkter - WEEE. Om du har fragor som ror avfallshantering vénder
du dig till ansvariga kommunala myndigheter.

A Avfallshantering av batterier

Batterier far inte slangas i hushallsavfallet. De kan innehalla giftiga tung-
metaller och ska sorteras som farligt avfall.

som innehéller skadliga &mnen:
Pb = batteriet innehaller bly,
Cd = batteriet innehaller kadmium, Pb Cd Hg

Féljande teckenkombinationer forekommer pa batterier E

Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
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12. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Typ BR 60

Model BR 10

Matt (I x b x h) 86 x 35 x 25 mm

Vikt (med batterier) 4459

Strémfdérsorjning 2 st. 1,5 V AAA LRO3-batterier
Max. temperatur 50 °C £2 °C (122 °F +3,6 °F)

Funktioner

1 tidssteg (3 s)

Forvantad drifttid

ca. 300 behandlingar (per batteri)

Tillaten temperatur och luftfuk-
tighet vid forvaring/transport

-10 °C till 50 °C, relativ luftfuktighet 30 %
till 85 %

Tillaten temperatur och luftfuk-
tighet vid anvandning

10 °C till 40 °C, relativ luftfuktighet 30 % till
85 %

Automatisk avstédngning

2 min efter senaste anvéndning
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Serienumret finns tryckt p& produkten eller i batterifacket.
Med reservation for tekniska andringar.

Produkten uppfyller EU-direktivet fér medicintekniska produkter 93/42/EEC,
den tyska medicinproduktlagen (Medizinproduktegesetz) samt kraven i den
europeiska standarden EN 60601-1-2 (i 6verensstdmmelse med CISPR 11,
CISPR 14-1, CISPR-32, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, I[EC 61000-4-2,
IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6,

IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11) och omfattas av sarskilda forsiktighetsat-
garder avseende elektromagnetisk kompatibilitet.

13. GARANTI/SERVICE

Mer information om garantin och garantivillkoren hittar du i den medféljan-
de garantifoldern.
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Les denne bruksanvisningen grundig, oppbevar
den for senere bruk, ha den tilgjengelig for andre
brukere og folg anvisningene.
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1. LEVERINGSOMFANG

Kontroller leveransen for & sjekke at kartongemballasjen er uskadet og at
innholdet er intakt. Fer bruk ma du forsikre deg om at apparatet og karabine-
ren ikke har synlige skader, og at alt emballasjemateriale er fiernet. Ikke bruk
apparatet hvis du tror det kan veere skadet. Henvend deg i stedet til din lokale
forhandler eller kontakt kundeservice.

1xBR 10

1 x Karabiner

2 x batterier type AAA (LR03 1,5 V)
1 x bruksanvisning

2. TEGNFORKLARING

Det brukes falgende symboler pa selve enheten, i bruksanvisningen, pa
emballasjen og pa enhetens merking:
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ADVARSEL
Advarsel om fare for skader eller helsemessig risiko

0OBS
Det gjeres oppmerksom pa mulige skader pa apparat

Produktinformasjon
Det henvises til viktig informasjon

Folg bruksanvisningen
Les bruksanvisningen for du starter arbeidet og/eller bruker
apparatet eller maskinen

Isolasjon av bruksdeler Type BF
Galvanisk isolert bruksdel (F star for flytende), oppfyller
kravene til lekkasjer for type B.

- 5| Q> P

Pa
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Av

Kasseres i henhold til Europaparlaments- og radsdirektivet
om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment)

o 1= |0

El
2
9
2
x

&

Ikke kast batterier som inneholder farlige stoffer i vanlig
husholdningsavfall

Produsent

Skill emballasjekomponentene og kast dem i henhold til
lokale forskrifter.

-5 QK

Merking for & identifisere emballasjematerialet.
A = materialforkortelse, B = materialnummer:
1-7 = kunststoff, 20-22 = papp og papir
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@ Skill produktet og emballasjekomponentene, og kast dem i
(Nl henhold til gjeldende bestemmelser.

Serienummer

IP klasse
IP 42 Apparatet er beskyttet mot faste fremmedlegemer = 1 mm
og sterre og mot dryppvann nar huset heller maksimalt 15°

Storage/Transport

Tillatt lagringstemperatur og -luftfuktighet

Operating
Tillatt driftstemperatur og luftfuktighet

CE-merking
c € Dette produktet oppfyller alle kravene i de gjeldende
europeiske og nasjonale direktivene.
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Medisinprodukt

AN

Ekstra liten utforming gjer den ideell til & ha med nér du er
pa farten

Unique Device Identifier (UDI) for entydig produktidentifikas-
jon

®

Importersymbol

3. FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Bruksomrade
Insektstikkheleren lindrer kige, og hevelse forarsaket av insektstikk eller -bitt
ved hjelp av varme (lokal hypertermi).
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Malgruppe

Insektstikk-healeren er beregnet pa medisinsk behandling i hjiemmet, ikke ved
profesjonelle helseinstitusjoner. Insektstikk-healeren er egnet for alle personer
fra 3 &r og oppover under tilsyn, mens egen bruk er mulig for alle personer fra
12 ar.

Klinisk bruk
Behandling og lindring av klge og hevelse forarsaket av insektstikk eller
insektbitt.

Indikasjon

En behandling ved hjelp av insektstikk-healeren anbefales ved:
- kloe

- hevelse,

forarsaket av insektbitt eller -stikk.
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4. ADVARSEL OG SIKKERHETSINSTRUK-
SJONER

A Kontraindikasjoner

o Apparatet ma ikke brukes hvis du lider av diabetes. Evnen til 4 fole smerte
kan veere redusert hos diabetikere, og de kan derfor pafere seg selv
brannskader.

e |kke bruk enheten pa hjelpelose personer, barn under 3 ar eller personer
med begrenset varmefolsomhet. Dette omfatter blant annet personer
med sykdomsfremkalte hudforandringer eller hudomrader med arr samt
etter bruk av smertestillende medisiner, alkohol eller rusmidler.

e |kke bruk apparatet pa akutt eller kronisk syk (skadet eller betent) hud
(f.eks. ved smertefulle eller smertefrie betennelser, radhet, hudutslett
(f.eks. allergier), brannsar, forfrysninger, stotskader, hevelser (uten tegn
pa instektstikk/-bitt) samt apne/bledende sar og sar som holder pa & gro,
eller arr som er i ferd med & heles etter en operasjon).
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o |kke bruk apparatet hvis du har feber.

o |kke bruk apparatet pa emfintlig hud.

o |kke bruk apparatet ved redusert smertefolelse (f.eks. stoffskiftesyk-
dommer).

o |kke bruk apparatet sammen med salver, kremer eller gele.

o |kke bruk apparatet ved permanente hudirritasjoner pa grunn av langvarig
stimulering pa samme sted pa huden.

A Generelle advarsler

o Skal ikke brukes alene av personer under 12 &r. Barn under 12 &r skal
bare bruke apparatet under tilsyn eller stotte av voksne.

e For du bruker enheten, ma du ta kontakt med behandlende lege hvis du
lider av en hudsykdom, opplever akutte sykdommer (spesielt ved tendens
til tromboemboliske sykdommer og ondartede neoplasmer) eller uforklar-
lige kroniske smerter, uansett hvor pa kroppen de befinner seg.

¢ Kontakt lege og stopp bruken av apparatet umiddelbart hvis symptomene
vedvarer.
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Kontakt lege og stopp bruken av apparatet umiddelbart hvis symptomene
bir verre etter eller etter bruk av insektstikkhelbrederen.

Kontakt lege umiddelbart hvis det er et flattbitt. Stikken kan overfore
patogener som f.eks. meningoencefalitt (TBE) eller Lymes sykdom (borre-
liose).

Kontakt lege umiddelbart hvis du kjenner tegn pa okt klge, radhet,
hevelse, svimmelhet, kvalme, kortpustethet, blemmer, blodtrykksfall eller
-gkning.

Skal ikke brukes nzer gyne, pa eyelokkene, munnen eller slimhinner.

Pass pa at barn ikke bruker apparatet som et leketay.

Oppbevar apparatet utenfor rekkevidden til barn og kjeeledyr.

Barn ma holdes unna emballasjen (kvelningsfare).

Folg generelle hygienetiltak ved bruk av apparatet.

Bruk av apparatet erstatter ikke konsultasjon og behandling hos lege.
Rédfer deg alltid med lege hvis du opplever smerte eller sykdom.

Hvis apparatet ikke virker som det skal, eller hvis du opplever ubehag
eller smerter, ma du straks avslutte behandlingen.
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A Generelle forholdsregler
Ikke ta pa apparatet med fuktige hender. Det méa ikke sprutes vann pa
apparatet. Apparatet skal kun brukes i helt torr tilstand.

e |kke bruk vaskemidler eller lesemidler for a rengjere eller vedlikeholde
apparatet. Vaeske som trenger inn, kan skade elektronikken og andre
apparatdeler og fare til funksjonsfeil.

o Apparatet skal bare brukes av en person, bruk av flere personer frarades.

¢ Beskytt apparatet mot direkte sollys, og oppbevar det pa et tert sted.

o Beskytt apparatet mot stat, fuktighet, stov, kjemikalier, kraftige tempera-
tursvingninger og for neer plasserte varmekilder (ovner, varmeelementer).

o Pass pa at det ikke kommer vann inn i apparatet. Skulle dette likevel skje,
ma du ta ut batteriene umiddelbart og ikke bruke apparatet for det er helt
tort.

o Nar apparatet oppbevares, ma det ikke plasseres tunge gjenstander pa
det.
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e For bruk ma du kontrollere at apparatet og karabineren ikke har synlige
skader. Ikke bruk apparatet hvis du tror det kan veere skadet. Henvend
deg i stedet til din lokale forhandler eller kontakt kundeservice.

¢ Oppbevar apparatet pa et sted som er beskyttet mot veer og vind. Appa-
ratet m& oppbevares i samsvar med de angitte omgivelsesforholdene.

o La aldri apparatet veere uten tilsyn mens det er i bruk. Hvis enheten ikke
fungerer som den skal, ma du sl& den av og stoppe bruken.

Merknader angaende handtering av batteriene

Hvis veeske fra battericeller kommer i kontakt med hud eller gyne, ma
det bererte omradet skylles med vann og lege oppsekes umiddelbart.
Fare ved svelging! Sma barn kan svelge batteriene og kveles. Opp-
bevar derfor batteriene utilgjengelig for sma barn!

Eksplosjonsfare! Ikke kast batterier pa apen ild.

Huvis et batteri lekker, ma du bruke vernehansker og rengjere batte-
rirommet med en torr klut.

Ikke demonter, apne eller knus batteriene.
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Veer oppmerksom pa indikatorene for polene pluss (+) og minus (-).
Beskytt batteriene mot for sterk varme.

Batteriene ma ikke lades opp eller kortsluttes.

Ta batteriene ut av batterirommet hvis apparatet ikke skal brukes pa
en stund.

Bruk bare den samme eller en tilsvarende batteritype.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig.

Ikke bruk oppladbare batterier!

A Anvisninger om elektromagnetisk kompatibilitet
e Apparatet er beregnet for drift i alle omgivelser som er oppfert i denne
bruksanvisningen, inkludert i hjiemmet.
e Apparatet kan under visse omstendigheter bare brukes i begrenset om-
fang i neerheten av elektromagnetisk stoy. Som felge av dette kan det for
eksempel forekomme feilmeldinger eller svikt i apparatet.
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e Unnga bruk av dette apparatet rett ved siden av andre apparater eller
med andre apparater i stablet form, for dette kan fare til feil driftsmate.
Hvis det likevel er nedvendig & bruke apparatet som beskrevet ovenfor,
ma bade dette apparatet og de andre apparatene undersgkes, slik at man
kan veere sikker pa at de fungerer som de skal.

¢ Manglende overholdelse kan fere til reduksjon av ytelses karakteristikke-
ne for apparatet.

5. PRODUKTBESKRIVELSE

De tilherende tegningene vises pa side 3.

Aktiveringsknapp E Varmeplate
@ AV/PA bryter @ Batterideksel
E] Apparatstatus LED @ Karabiner
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6. IDRIFTSETTELSE

Sette inn batterier
1. Apne batteridekslet ved & skyve det[5] opp.

2. Legg de medfelgende batteriene slik som vist i batterirommet. Pass pa rik-
tig polaritet nar du legger batteriene inn (+/-).

3. Skyv batteridekslet (5] tilbake pa plass. Du skal hare et klikk.

7. BRUK
A ADVARSEL

For du bruker apparatet, mé du kontrollere at det ikke sitter en brodd i stikket.
Fjern brodden forsiktig fer bruk. Bruk av apparatet umiddelbart etter insekt-
stikk eller bitt gir best resultat. Hvis du venter for lenge med behandling
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av stikksted eller bitt, og hvis det allerede har oppstétt klge og hevelse, vil
apparatet bare fungere i begrenset grad. Du ber likevel behandle stikkstedet
med apparatet. Som regel kan kleen reduseres og saret leges raskere.

1. Skyv PA/AV bryteren [2] mot varmeplaten [4] med symbolet *I” for PA.
AApparatstatus-LED (3] lyser grent og signaliserer at apparatet er klart.

2. Sett apparatet med varmeplaten E] mot stikk- eller bittstedet. Trykk én
gang pé aktiveringsknappen [ 1. LED-indikatoren for apparatstatus (3]
lyser blatt og signaliserer at behandlingen begynner.

3. Etter bruk heres et akustisk signal, oppvarmingen av varmeplaten 4]
stoppes automatisk og LED-indikatoren for apparatstatus (3] lyser grent
igien. Fjern varmeplaten [4]fra huden s& snart du herer signalet.

4. Sl av apparatet, ellers vil det automatisk sla seg av to minutter etter bruk.

A OBS!

Avhengig av felsomheten og huden til personen som bruker apparatet, kan
behandlingstemperaturen oppleves som ubehagelig og forarsake lett radhet
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i huden, i sjeldne tilfeller ogsa hudirritasjon. Hvis det foles for varmt, ma du
stoppe behandlingen umiddelbart!

5. Ved behov kan du bruke apparatet igjen pa bittet etter en pause pa to
minutter eller umiddelbart pa et annet bitt pa et annet sted. Apparatet skal
maksimalt brukes fem ganger per time pa samme behandlingssted.

6. Nar apparatet ikke lenger skal brukes, slar du det av med PA/AV bryteren
[2]. Dette kiennetegnes med symbolet "O”. Det bla lyset som viser appa-
ratstatus [3] slukker.

7. Pass pa at apparatet er slatt av og varmeplaten [4]Kald for du rydder det vegg.
Varselsymbol for lavt batteriniva

For batterispenningen blir for lav for ytterligere bruk, begynner apparatets

status LED [3] & blinke 3 x, og du herer et akustisk signal 3 x. Bytt ut begge
batteriene slik det er beskrevet i kapittel 6.
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8.

RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD

Folg hygienetiltakene nedenfor for & unnga helseskade:

Apparatet er beregnet pa flergangsbruk.

Det anbefales & rengjere apparatet for den ferste bruk og fer hver etterfel-
gende bruk.

For rengjering ma apparatet slas av og avkjgles, og batteriene skal tas ut.
Bruk kun myke, terre kluter til rengjering av huset.

Under rengjeringen ma du ikke bruke stoffer som kan skade hud og slim-
hinner eller som det kan vaere farlig & inhalere eller svelge eller som kan
vaere giftige. Ikke bruk kaustiske rengjeringsmidler. Apparatet ma aldri
nedsenkes i vann.

Apparat og karabiner kan ikke vaskes i oppvaskmaskin!

Ikke utsett apparatet for mekanisk rengjering med borste eller lignende,
da dette kan fore til uopprettelige skader.
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¢ Hvis apparatet brukes pa flere stikk eller bitt, anbefales det a rengjore
varmeplaten mellom hver gang. Dette reduserer muligheten for at bakte-
rier og bakterier overfares fra ett hudomradet til et annet. Bruk terkepapir
fuktet med desinfeksjonsmiddel til & desinfisere varmeplaten.

9. RESERVEDELER

Reservedelen kan kjopes fra den aktuelle serviceadressen ved hjelp av det

angitte materialnummeret.

Betegnelse

Artikkel- el. bestillingsnummer

Karabiner

164.395
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10. FREMGANGSMATE VED PROBLEMER?

Problem Mulig arsak Korrigering
Apparatet slér seg PA/AV bryterer[2] | Skyv PA/AV bryteren[2]
ikke pa. er PA. for & sl& pa enheten.

Batteriene er utladet.

Bytt ut begge batteriene
slik det er beskrevet i den-
ne bruksanvisningen.

Apparatet blir ikke
varmt nok.

Batterispenningen er
for lav.

Bytt ut begge batteriene
slik det er beskrevet i den-
ne bruksanvisningen.

Apparatet avgir 3 lyd-
signaler / apparatstats
LED [3] blinker - ogs&
ndr apparatet slas PA
eller AV.

Batterispenningen

er for lav, slik at
apparatet ikke lenger
kan brukes.

Bytt ut begge batteriene
slik det er beskrevet i den-
ne bruksanvisningen.
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Problem Mulig arsak Korrigering

Apparatet virker ikke Apparatet har slatt Sla apparatet av ved hjelp
selv om PA/AV knap- seg av automa- av PAVAV bryteren |Z| for
pen [2] star pa PA. tisk. Enten ble du slar det pa igjen som

aktiveringsknappen
trykket inn i mer enn
2 sekunder, eller
apparatet ble ikke
brukt pa mer enn

2 minutter og den
automatiske utkoblin-
gen ble aktivert.

vanlig.

Apparatet slar seg ikke
pa selv om batteriene
er byttet og PA/AV-bry-
teren [2] star pa PA.

Enheten er kanskje
defekt.

Kontakt kundeservice.
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11. AVFALLSHANDTERING
A Reparasjon og kasting av enheten

o |kke reparer eller juster apparatet pa egen hand. Hvis dette gjores, kan
det ikke lenger garanteres at apparatet vil fungere korrekt.

¢ Blodtrykkmaleren skal under ingen omstendigheter apnes. Hvis du ikke
folger dette, vil garantien bli ugyldig.

¢ Reparasjoner ma kun utferes av kundeservice eller en autorisert forhand-
ler. For reklamasjon foretas, ber du imidlertid kontrollere batteriene og
eventuelt skifte dem ut.

¢ Av hensyn til miljoet skal det kasserte apparatet ikke kastes sammen med

vanlig husholdningsavfall. Kasting kan skje via passende
innsamlingssteder i ditt land. Apparatet skal kastes i henhold til
Europaparlaments- og radsdirektivet om avfall fra elektrisk og —

elektronisk utstyr - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Hvis du har spersmal angaende dette, kan du henvende deg til
kommunen, som har ansvar for avfallshandtering.
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A Kasting av batteriene
o Batterier skal ikke kastes i det vanlige husholdningsavfallet. De kan inne-
holde giftige tungmetaller og skal behandles som spesialavfall.

skadelige stoffer:

¢ Disse tegnene finnes pa batterier som inneholder ﬁ
Pb = batteriet inneholder bly,

Cd = batteriet inneholder kadmium, Pb Cd Hg
Hg = batteriet inneholder kvikksolv.

12. TEKNISKE DATA

Type BR 60

Model BR 10

Mal (Lx B x H) 86 x 35 x 25 mm

Vekt (med batterier) 4459

Stremforsyning 2 x 1,5V AAA LRO03 batterier
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Maks Temperatur 50°C +2°C (122°F +3,6 °F)

Funksjoner 1 trinn (3 sek)

Forventet driftstid rundt 300 applikajsoner (per batteri)

Tillatt oppbevarings- og trans-  -10°C til 50°C, relativ luftfuktighet 30 % bis
porttemperatur og luftfuktighet 85%

Tillatt driftstemperatur og 10 °C til 40 °C, relativ luftfuktighet 30 til 85 %
luftfuktighet

Apparatet slar seg automatisk 2 min. etter siste gangs bruk

av

Serienummeret star pa apparatet eller i batterirommet.
Med forbehold om tekniske endringer.

Apparatet er i samsvar med EUs medisinske direktiv 93/42/EEC, lov om me-
disinsk utstyr og europeisk standard EN 60601-1-2 (i samsvar med CISPR 11,
CISPR 14-1, CISPR-32, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2,

IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, [EC 61000-4-6, [EC 61000-4-8,
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IEC 61000-4-11) og er underlagt spesielle forholdsregler med tanke pa elektro-
magnetisk kompatibilitet.

13. GARANTI/SERVICE

Du finner detaljert informasjon om garantien og garantivilkarene i det
medfelgende garantiarket.
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Lue tama kayttoohje huolellisesti lapi, ja sailyta
se myohempaa tarvetta varten. Varmista, etta se

o

on muiden kayttajien saatavilla, ja noudata sen sisalta-

mia ohjeita.

Sisallysluettelo

1. Pakkauksen siséltd
2. Merkkien selitykset.... .
3. Tark0|tuksenmuka|nen kaytto .144
4. Varoitukset ja

turvallisuusohjeet .........ccveueuene 146
5. Laitteen kuvaus ..
6. K&yttdonotto ......ccovcecvceceriiene

7. KEYHO oo 153
8. Puhdistus ja hoito...
9. Varaosat..........
10. Ongelmien rat| .
11. Havittdminen ........

12. Tekniset tiedot ..
13. Takuu/huolto........c.cceevreverireenns 164
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1. PAKKAUKSEN SISALTO

Tarkista, ettd pakkaus on ulkoisesti vahingoittumaton ja siséltd4 kaikki osat.
Varmista ennen kayttod, ettei laitteessa ja karbiinihaassa ole nékyvia vaurioita
ja ettd kaikki pakkausmateriaalit on poistettu. Jos olet epdvarma laitteen
kunnosta, ala kayta laitetta. Ota yhteytta jalleenmyyjaén tai ilmoitettuun asia-
kaspalveluosoitteeseen.

1xBR 10

1 x Karbiinihaka

2 x AAA-paristo (LRO3 1,5V)
1 x kayttoohje

2. MERKKIEN SELITYKSET

Laitteessa, sen kayttdohjeessa, pakkauksessa ja tyyppikilvessa kaytetdan
seuraavia symboleita:
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VAROITUS
Varoitus loukkaantumisvaaroista tai terveyttd uhkaavista
vaaroista

HUOMIO
Turvallisuusohje mahdollisista laitteelle aiheutuvista vaurioista

Tuotetietoa
Huomautus térkeisté tiedoista

Noudata ohjetta
Lue ohje ennen tydskentelyn aloittamista ja/tai laitteiden tai
koneiden kayttéa

Kéyttoosien eristys Tyyppi BF
Galvaanisesti eristetty kdyttdosa ("F” tarkoittaa "floating”),
tayttaa tyypin B vuotovirtoja koskevat vaatimukset

- 5@ > P

P&alla
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Pois paalta

Havita laite EU:n antaman séhko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevan WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic
Equipment) mukaisesti

o 1= |0

El
2
9
2
x

&

Vaarallisia aineita sisaltavid paristoja ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana

Valmistaja

Irrota pakkauksen osat ja havita paikallisten maaraysten
mukaisesti.

-5 QK

Pakkausmateriaalin tunnistusmerkinta.
A = materiaalin lyhenne, B = materiaalinumero:
1-7 = muovit, 20-22 = paperi ja pahvi
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&

Irrota pakkauksen osat tuotteesta ja havita paikallisten maa-
raysten mukaisesti.

Sarjanumero
IP-luokka

P42 Laite on suojattu kiinteilta vierasesineilta, joiden lapimitta
on > 1 mm, ja tippuvalta vedeltd, kun kotelo on kallistettuna
korkeintaan 15 asteen kulmaan

Storage/Transport
Sallittu lampétila ja ilmankosteus séilytyksen aikana
Operating

Sallittu lampétila ja ilmankosteus kaytdn aikana

Ce

CE-merkinta
Tama tuote téyttaa voimassa olevien eurooppalaisten ja
kansallisten méé&rdysten vaatimukset.
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Laakinnallinen laite

M Erittain pieni koko sopii erityisen hyvin my&s matkoille

Unique Device Identifier (UDI) tuotteiden tunnistamiseksi
yksiselitteisesti

@ Maahantuojan symboli

3. TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Kayttétarkoitus

Hy®dnteispiston lievittdja on tarkoitettu lievittdmaan hydnteisen piston tai
pureman aiheuttamaa kutinaa tai turvotusta lammaon avulla (paikallinen
hypertermia).
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Kohderyhma

Hy®dnteispiston lievittdja on tarkoitettu ladketieteelliseen hoitoon kotiympéa-
ristdssa, ei terveydenhoidon ammattilaisen tiloissa. Hydnteispiston lievittdjan
kayttd on tarkoitettu kayttéon kaikille yli 3-vuotiaille kéyttéjille valvonnassa ja
omatoimiseen kayttoon kaikille yli 12-vuotiaille kayttéjille.

Kliininen hyoty

Hydnteisen pistosta tai hydnteisen puremasta aiheutuneen kutinan ja turvotuk-
sen hoito ja lievittdminen.

Kayttéaihe

Hoitoa hydnteispiston lievittdjalla suositellaan seuraavissa tapauksissa:

- kutina

- turvotus,
jotka ovat aiheutuneet hydnteisen pistosta tai puremasta.
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4. VAROITUKSET JA TURVALLISUUSOHJEET
A Vasta-aiheet

o Ala kayta laitetta, jos sairastat diabetesta. Diabeetikoilla kyky aistia kipua
saattaa olla heikentynyt, ja laitteen kayttd saattaa johtaa palovammoihin.

o Ala kayta laitetta toimintakyvyttémilla henkilsilld, alle 3-vuotiailla lapsilla
tai lampda heikosti aistivilla henkil6illé. Tall4 tarkoitetaan henkil6itd, joilla
on kayttoalueella sairauden aiheuttamia ihomuutoksia tai arpeutuneita
ihoalueita, sek& kipulaakkeiden, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen
alaisena olevia henkildita.

o Ala kayta laitetta akuutisti tai kroonisesti sairaalla (vaurioituneella tai tuleh-
tuneella) iholla (esim. kivuliaan ja kivuttoman tulehduksen, punoituksen,
ihottumien (esim. allergioiden), palovammojen, paleltumavammojen,
ruhjeiden, turvotuksen (ilman merkkejd hyonteisen pistosta tai -puremas-
ta) ja avointen tai verta vuotavien sekd paranemassa olevien haavojen tai
paranemassa olevien leikkausarpien kohdalla).

o Ala kéyta laitetta, jos sinulla on kuumetta.
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o Ala kayta laitetta herkilla ihoalueilla.

o Ala kayta laitetta minkaan aistimiskykyihin liittyvien hairididen yhteydessa,
joihin liittyy heikentynyt kivun aistiminen (esim. aineenvaihduntahairi6t).

o Ala kiyta laitetta samanaikaisesti paikallisesti kéytettdvien voiteiden,
rasvojen ja geelien kanssa.

o Ala kayta laitetta ihoalueella, jolla on pitkaaikaisen lampdvaikutuksen
aiheuttamaa ihodrsytysté.

A\ Yieisiz varoituksia

¢ Omatoimisessa kaytossa kéyttdjan on oltava vahintaan 12-vuotias. Alle
12-vuotiailla lapsilla laitetta saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa tai
avulla.

e Keskustele ennen laitteen kayttdd hoitavan ladkarisi kanssa seuraavissa
tapauksissa: ihosairaudet, akuutit sairaudet (erityisesti alttius trombo-
embolisille sairauksille sekéd pahanlaatuiset kasvaimet), selvittdmattomat
krooniset kiputilat ruumiinosasta riippumatta.
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Lopeta laitteen kayttd ja ota viipymattd yhteytté [adkariin, jos oireet jatku-
vat hyonteispiston lievittdjan kaytdsta huolimatta.

Lopeta laitteen kayttd ja ota viipymattd yhteyttd [adkariin, jos oireet pahe-
nevat hydnteispiston lievittdjan kayton aikana tai jalkeen.

Jos kyseessé on punkin purema, ota viipymatté yhteytté [a&kariin. Punkit
voivat levittda taudinaiheuttajia, ja purema voi johtaa esimerkiksi puutiai-
saivokuumeen tai borrelioosin tarttumiseen.

Ota viipymétta yhteytta laékariin havaitessasi iholla voimakkaan kutinan,
punoituksen tai turvotuksen, huimauksen, pahoinvoinnin, hengitysvai-
keuksien, ndppyloiden tai verenpaineen laskun tai nousun merkkeja.

Ala kayté laitetta silmien alueella, silmaluomilla, suussa tai limakalvoilla.
Huolehdi, etteivét lapset leiki laitteella.

Séilyta laite lasten ja kotieldinten ulottumattomissa.

Pida pakkausmateriaalit lasten ulottumattomissa (tukehtumisvaara).
Noudata yleisi& hygieniatoimenpiteité kayttaessasi hydnteispiston lievittéjaa.
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o Laitteen kaytto ei korvaa la&karin méé&radmaa tai antamaa hoitoa. Keskus-
tele sen vuoksi aina laékarisi kanssa, jos esiintyy minkaanlaista kipua tai
sairauden tunnetta.

¢ Jos laite ei toimi oikein tai jos kaytdn yhteydessa ilmenee huonovointi-
suutta tai kipua, lopeta laitteen kayttd vélittdmasti.

A Yleisia varotoimenpiteita
Laitteeseen ei saa koskea mérin késin. Laitteen paélle ei saa roiskua
vettd. Laitetta saa kéyttaa vain sen ollessa taysin kuiva.

o Ala kayta laitteen puhdistukseen ja hoitoon pesu- tai liuotinaineita.
Laitteeseen joutuneet nesteet voivat vaurioittaa laitteen elektroniikkaa tai
muita osia ja johtaa toimintahairidon.

¢ Laite on tarkoitettu ainoastaan henkil6kohtaiseen kayttéon. Eri henkildi-
den ei tulisi kdyttéda samaa laitetta.

e Suojaa laitetta suoralta auringonvalolta ja sailyta sité kuivassa paikassa.

¢ Suojaa laite iskuilta, kosteudelta, pdlylta, kemikaaleilta, voimakkailta
lampétilavaihteluilta ja suorilta lAmmaénlahteiltd (uunit, lammittimet).
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e \Varmista, ettei laitteen siséosiin padse vettd. Mikali néin tapahtuu, poista
paristot ja kayté laitetta vasta, kun se on taysin kuiva.

o Ala aseta laitteen paalle mitadn painavaa silytyksen ajaksi.

e Varmista ennen kayttoa, ettei laitteessa ja karbiinihaassa ole nakyvia vau-
rioita. Jos olet epdvarma laitteen kunnosta, ala kéyté laitetta. Ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai ilmoitettuun asiakaspalveluosoitteeseen.

o Sailyta laitetta paikassa, jossa se on suojassa sédolosuhteilta. Laitetta on
séilytettava sille soveltuvassa ymparistossa.

o Ala jata kaynnissa olevaa laitetta ilman valvontaa. Jos laitteessa on
toimintahéirid, lopeta laitteen kéytto ja kytke laite pois paalta.

Paristojen kasittelyyn liittyvét toimenpiteet
A e Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai silmien
kanssa, huuhtele altistunut kohta vedell4 ja hakeudu l&akariin.
e Tukehtumisvaara! Pieni lapsi saattaa nielaista pariston ja tukehtua.
Séilyté paristot sen vuoksi pienten lasten ulottumattomissal!
e Rajahdysvaara! Paristoja ei saa heittaa tuleen.
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Jos paristosta on vuotanut nestetta, kayta suojakésineita ja puhdista
paristokotelo kuivalla liinalla.
Paristoja ei saa purkaa, avata tai rikkoa.

A e Tarkista, ettéd paristot on asennettu napaisuusmerkintdjen plus (+) ja
miinus (-) mukaisesti.

Ala altista paristoja liialliselle lammélle.

Paristoja ei saa ladata eiké kytkea oikosulkuun.

Poista paristot paristokotelosta, jos laitetta ei kayteta pitkaén aikaan.

Kéyta aina samanlaisia tai samantyyppisia paristoja.

Vaihda kaikki paristot aina samanaikaisesti.

Al4 kayta ladattavia paristojal

A Sahkomagneettista yhteensopivuutta koskevat oh-
jeet
o Laite soveltuu kéytettavaksi kaikissa tassa kayttdohjeessa mainituissa
ympéristdissa kotiymparistd mukaan lukien.
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o Laitteen kdytettdvyys saattaa olla rajallista, jos kayton aikana ilmenee
sdhkdmagneettisia hairioita. Niiden seurauksena voi esiintya esimerkiksi
vikailmoituksia tai laite voi lakata toimimasta.

o Valta kayttamasta laitetta muiden laitteiden valittdmassa laheisyydessa
tai paallekk&in muiden laitteiden kanssa, sillé se voi johtaa laitteen virheel-
liseen toimintaan. Jos edelld mainittu kayttdtapa on kuitenkin valttama-
tonté, taté laitetta ja muita laitteita on tarkkailtava niiden asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi.

* Taman ohjeen laiminlydnti voi heikenta laitteen suorituskykya.

5. LAITTEEN KUVAUS

Piirustukset ovat sivulla 3.

Aktivointipainike [4] Lampolevy
@ Virtakytkin @ Paristolokeron kansi
[3] Latetila-LED [6] Karbiininaka
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6. KAYTTOONOTTO

Paristojen asettaminen paikoilleen

1. Avaa paristokotelon kansi E] tyéntamalla.

2. Aseta toimitukseen sisaltyvét paristot paikoilleen paristokotelossa olevan
merkinnan mukaisesti. Varmista, ettd asetat paristot paikoilleen napaisu-
usmerkintdjen (+/-) mukaisesti.

3. Sulje paristolokeron kansi [5], kunnes se loksahtaa kuuluvasti ja tuntuvasti
paikoilleen.

7. KAYTTO
/N\varoiTus

Varmista laitteen jokaisella kéyttokerralla, ettei hydnteisen piikki ole jaé&nyt
pistokohtaan. Poista piikki varovasti ennen laitteen kayttoa. Kayttd heti
hydnteisen piston tai pureman jélkeen on tehokkainta. Jos odotat liian pitkdan
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ennen pisto- tai puremakohdan hoitoa ja ihossa on jo kutinaa ja turvotusta,
hydnteispiston lievittdjan vaikutus on rajallista. Voit kuitenkin edelleen hoitaa
pisto- tai puremakohtaa hydnteispiston lievittéjall4. Laite pystyy usein lievitté-
maan kutinaa ja nopeuttamaan paranemista.

1. Ty6nna virtakytkinta (2] lampdlevyn suuntaan (4] symbolin ”I” (PAALLE)
kohdalle. Laitetila-LEDissé [3] palaa vihred valo, mik& ilmaisee laitteen ka-
yttévalmiuden.

2. Aseta laitteen 1&mpolevy [4] pisto-tai puremakohtaan. Paina aktivointipai-
niketta [ 1| kerran. Laitetila-LEDiss& @ palaa sininen valo sen merkiksi,
ettd sovellus kdynnistyy.

3. Kaytén paatyttyd kuuluu merkkidéni, lampdlevyn [4] l&mpeneminen p&at-
tyy automaattisesti ja laitetila-LEDiss& (3] palaa jélleen vihred valo. Poista
lampdlevy [4]iholta heti merkkiaanen kuuluessa.

4. Sammuta laite. Muussa tapauksessa se sammuu automaattisesti 2 minuu-
tin kuluttua kéytosta.
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/N Huomio!

Laitetta kayttdvan henkildn ja ihokohdan herkkyydesta riippuen hoitoldmpétila
voi tuntua epamiellyttavalta ja kaytto voi aiheuttaa véhaista punotusta seka
harvinaisissa tapauksissa myds ihoérsytysta. Jos [d&mpd tuntuu liilan kuumalta,
keskeyta hoito viipymattal

5. Tarvittaessa hyonteispiston lievittéjan I&mpdtoimintoa voi kéyttad 2 mi-
nuutin tauon jélkeen uudelleen samassa pisto-/puremakohdassa tai heti
uudelleen toisessa pisto-/puremakohdassa. Tunnin aikana laitetta saa kui-
tenkin kéyttaa enintéén 5 kertaa samassa hoitokohdassa.

6. Kun laitetta ei endé tarvita, kytke se virtapainikkeesta @ jélleen "POIS
PAALTA”. Tama asento on merkitty *0”-symbolilla. Sininen laitetila-LED [3]
sammuu.

7. Varmista ennen laitteen laittamista sailytykseen, etté laite on sammutettu
ja lampolevy [4] jaahtynyt.
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Paristoja koskeva varoitus

Ennen kuin paristojen jannite on liian alhainen kayttda varten, laitetila-LED (8]
vilkkuu 3 kertaa ja laitteesta kuuluu 3 merkkidanta. Vaihda paristot mahdollisim-
man pian luvussa 6 kuvatulla tavalla.

8. PUHDISTUS JA HOITO

Noudata seuraavia hygieniaohjeita terveysriskien vélttamiseksi.

Laite on tarkoitettu toistuvaan kayttéon.

On suositeltavaa puhdistaa laite ennen ensimmaisté kéyttoa ja aina ennen
seuraavaa kayttoa.

Sammuta laite, anna sen jadhtya ja poista sen paristot aina ennen puhdis-
tamista.

Kéayta kotelon puhdistamiseen ainoastaan pehmeité ja kuivia liinoja.

Al missaan tapauksessa kayta puhdistukseen aineita, jotka saattavat
olla myrkyllisia joutuessaan kosketuksiin ihon tai limakalvojen kanssa,
nieltéessa tai sisidn hengitettiessa. Ald kayta voimakkaita puhdistusai-
neita dlaka koskaan pidé laitetta veden alla.

156



o Ala puhdista laitetta ja karbiinihakoja astianpesukoneessal

o Ala puhdista laitetta harjalla tai vastaavalla esineell3, silld se saattaa vauri-
oittaa laitteen korjauskelvottomaksi.

¢ Jos laitetta kdytetddn useissa pisto- tai puremakohdissa, suositellaan
l&mpdlevyn puhdistamista kayttokertojen vélillé. Siten pienennetdédn
taudinaiheuttajien ja bakteerien levidmisen riskié ihoalueiden valilla. Kayta
l&mpdlevyn desinfiointiin desinfiointiaineella kostutettua talouspaperia.

9. VARAOSAT

Voit tilata varaosia iimoitetusta asiakaspalveluosoitteesta mainitsemalla
asianmukaisen tuotenumeron.

Nimike Tuote- tai tilausnumero
Karbiinihaat 164.395
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10. ONGELMIEN RATKAISU

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei kdynnisty.

Virtakytkin [2]on
POIS-asennossa.

Tyonné virtakytkin (2]
PAALLE-asentoon.

Paristot ovat tyhjat.

Vaihda molemmat paris-
tot téssé kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.

Laite ei kuumene enda
tarpeeksi.

Paristojénnite on liilan
alhainen.

Vaihda molemmat paris-
tot téssé kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteesta kuuluu

3 merkkiaanta /
laitetila-LED [3] vilkkuu
- my0s sen jalkeen,
kun laite on kytketty
POIS péaélta ja takaisin
PAALLE.

Paristojénnite on liian
alhainen eika laitetta
voi mahdollisesti enda
kayttaa.

Vaihda molemmat paris-
tot tdssa kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Hoitoa ei voida
kaynnistaa, vaikka
virtakytkin |z| on
PAALLE-asennossa.

Laite on sammunut
automaattisesti. Joko
aktivointipainiketta

on painettu yli kaksi
sekuntia tai sité ei ole
kaytetty yli kahteen
minuuttiin ja automaat-
tinen virrankatkaisutoi-
minto on aktivoitu.

Kytke laite ensin virtakyt-
kimesta |Z| POIS-asen-
toon ja kytke se sitten
tavanomaiseen tapaan
jalleen paélle.

Laite ei kdynnisty,
vaikka paristot on
vaihdettu ja virtakytkin
[2] on PAALLE-asen-
nossa.

Laite on mahdollisesti
vikaantunut.

Ota yhteytté asiakaspal-
veluun.
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11. HAVITTAMINEN

A Laitteen korjaus ja havittdminen

o Ala korjaa tai sdada laitetta itse. Talldin laitteen moitteetonta toimintaa ei
voida en&é taata.

o Ala avaa laitetta. TAméan ohjeen laiminlyénti johtaa takuun raukeamiseen.

¢ Vain asiakaspalvelu ja valtuutettu jalleenmyyjé saavat tehda korjauksia.
Ennen mahdollista reklamaatiota tarkista kuitenkin ensin paristojen toimi-
vuus ja vaihda ne tarvittaessa.

e Kun laitteen kayttoikéd on paattynyt, laitetta ei saa ymparistdsyista havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana. Havita kéytdsté poistettu laite
viemalla se asianmukaiseen kerdys- ja kierratyspisteeseen. Havita ﬁ
laite EU:n antaman s&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan —
WEEE-direktiivin (Waste Electrical and Electronic Equipment) mukaisesti.
Lisatietoja saat paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.
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A Paristojen havittdminen

e Paristoja ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Paristot voivat siséltaa

myrkyllisia raskasmetalleja, joten ne ovat ongelmajatetta.
e Ympdristdlle haitallisissa paristoissa on seuraavia merkintéja:
Pb = akku sisaltaa lyijya,
Cd = akku siséltaa kadmiumia,
Hg = akku siséltad& elohopeaa.

12. TEKNISET TIEDOT

)74

Pb Cd Hg

Tyyppi BR 60

Model BR 10

Mitat (P x L x K) 86 x 35 x 25 mm

Paino (paristojen kanssa) 4454

Virransy6ttd 2 x 1,5 V:n AAA-paristoa (LR03)
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Enimmaislampétila 50°C +2°C (122°F £3,6°F)

Toiminnot 1 aikavaihtoehtoa (3 s)

Odotettu kayttoika Noin 300 kayttokertaa (per akku)

Sallittu [ampétila ja ilmankos-  -10-50°C, suhteellinen iimankosteus
teus séilytyksen ja kuljetuksen  30-85 %

aikana

Sallittu [Ampétila ja ilmankos- ~ 10-40°C, suhteellinen ilmankosteus
teus kéyton aikana 30-85%

Laitteen automaattinen 2 minuuttia viimeisen kayton jalkeen
sammutus

Léydéat sarjanumeron laitteesta tai paristokotelosta.
Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

Laite vastaa EU:n laakintélaitedirektiivid 93/42/EEC, ladketieteellisten tuotteiden
kéytostd annettua Saksan lakia sekd eurooppalaista standardia EN 60601-1-2
(yhdenmukaisuus standardien CISPR 11, CISPR 14-1, CISPR-32, IEC 61000-3-2,
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IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4,

IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-8, I[EC 61000-4-11
kanssa). Tasté syysta kayttdjan on noudatettava sahkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevia erityisia varotoimenpiteita.

13. TAKUU/HUOLTO

Tarkempia tietoja takuusta ja takuuehdoista I6ytyy mukana toimite-
tusta takuulomakkeesta.

Beurer UK Ltd., Suite 16, Stonecross Place, Yew Tree Way
WA3 2SH Golborne, United Kingdom

Pidatdmme oikeuden muutoksiin, emmeka

vastaa mahdollisista virheista.
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BEURER GmbH e Séflinger Str. 218 e 89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com ® www.beurer-gesundheitsratgeber.com C €
www.beurer-healthguide.com 0483
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